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EINLADUNG 
 
zur Delegierte ersa lu g des SSB o  Sa stag, 6. Ju i , 4.  Uhr, i  Hotel 
KREUZ, )eughausgasse ,  Ber , Tel.     it Si ulta ü ersetzu g d/f .  
Der )e tral orsta d lädt die Delegierte  ereits o  .  is .  Uhr zu ei e  Apéro 
ei . 
 
Trakta de  
 

. Begrüssu g, Appell u d Wahl der Sti e zähler 

. Ge eh igu g des Protokolls der DV o  . Ju i  

. E tgege ah e 
a  des Jahres eri hts des )e tralpräside te  

 der Jahres eri hte der Ko issio spräside te , des Präside te  des 
Ver a dss hiedsgeri hts u d der ü rige  Beri hte 

 der Jahresre h u g  
d  des Beri hts der Re isio sstelle 

. Bes hlussfassu g ü er die A träge der Re isio sstelle u d E tlastu g des 
)e tral orsta ds 

. Beha dlu g o  allfällige  Rekurse  

. A trag des )e tral orsta des: Statute ä deru g 

. Wahle  
a  Ersatz o  z ei  Mitglieder  des )e tral orsta des 

 o  z ei Re isore  u d ei e  Ersatzre isor 
 des Präside te  u d der ü rige  Mitglieder des Ver a dss hiedsgeri hts 

. Beiträge u d Ge ühre  
a Festsetzu g der Jahres eiträge u d Vera s hiedu g des Budgets  

A trag des )e tral orsta des: Erhöhu g der Führu gsliste ge ühr u   Rappe  
pro Spieler u d Partie 

. Ehru ge  
. Ü erga e o  A erke u gspreise  
. A trag des )e tral orsta des: Regle e t SMM/SGM 

a Bestätigu g der pro isoris he  A passu g i  SMM/SGM Regle e t 
I for atio  zur i haltli he  Re isio  der Spiel ere htigu g o  Auslä der  

. Varia 
 
 

Der Ges häftsführer  
Mauri e Gisler 
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INVITATION 
 

à l'Asse l e des d l gu s de la FSE, le sa edi,  jui  , .  heures, la Maiso  
des spo ts à Ittige  p s de Be e T adu tio  si ulta e e  f a çais et e  alle a d . Le 
o it  e t al i ite les d l gu s à u  ap o de .  à .  heu es. Le e te ps il 
 au a les « po tes ou e tes » de l offi e du si ge de la FSE da s la e aiso . 

 

Ordre du jour 
 

. A ueil, appel et le tio  des s utateu s 

. App o atio  du p o s e al de l'asse l e des d l gu s du  jui   

. Auditio  
a  du appo t du p side t e t al 

 des appo ts des p side ts des o issio s, du p side t du T i u al a it al 
et des aut es appo ts 

 des o ptes a uels  
d  du appo t du se i e de isio  

. D isio  o e a t les p opositio s du se i e de isio  et d ha ge au Co it  
e t al 

. Cotisatio  et ta es 
a  App o atio  du udget  

 Fi atio  des otisatio s et des li e es 
. T aite e t des e ou s e tuels o t e l e lusio  de se tio s ou de e es 

i di iduels et o t e le efus de l ad issio  de se tio s 
. Ele tio s 

a  ‘e pla e e t de deu  e es du Co it  e t al 
 de deu  ifi ateu s de o ptes et d u  suppl a t 
 du p side t et des aut es e es du T i u al A it al  

. P se tatio  du d pa te e t « Fo atio  et p o otio  de la el e » 

. Motio s du Co it  e t al  
- Modifi atio  des a ti les  et  des statuts sui a t l i t odu tio  des li e es 
- Modifi atio  du gle e t du CSE/CSG o ligatio  d t e e e de la FSE  
. Motio s des se tio s 
- Cade e « Fis he  » da s toutes les ligues pou  les jeu  du eeke d 
- Eli i atio  des est i tio s pou  des t a ge s au  ligues sup ieu es 
- O d e des hi uie s aussi pou  les ligues i f ieu es 
- Cha ge e t de l a ti le  des statuts : la gisse e t du t i u al a it al pou  

ieu  p e d e e  o pte les gio s li guales 
. Ho eu s 
. Va ia 

 
Le se tai e pe a e t 
Mau i e Gisle  
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  Page 

‘appo t a uel du p side t     

‘appo t du aissie      

‘appo t des iseu s     

Bila      

Co ptes  et udget      

Motio  du CC: Modifi atio  des a ti les  et  des statuts    

Motio  du CC: Modifi atio  du gle e t SCE/CSG   

Motio  Bü pliz : Cade e « Fis he  » pou  toutes les ligues   

Motio  Ce le : Eli i atio  des est i tio s pou  des t a ge s au  ligues sup ieu es   

Motio  Pa e e : O d e des hi uie s aussi pou  les ligues i f ieu es   

Motio  Bias a : Ela gisse e t du t i u al a it al   

 

Su  http:// .s iss hess. h/asse lee-des-delegues- 5.ht l, tous les do u e ts 

i p i s i i et e  plus les do u e ts sui a ts so t t l ha gea les: 

• ‘appo t a uel du se ta iat pe a e t  

• ‘appo t a uel de la o issio  des o p titio s  

• ‘appo t a uel de la o issio  des ad es 

• ‘appo t a uel de la o issio  i fo atio  et o u i atio  

• ‘appo t a uel du di ast e Ma keti g 

• ‘appo t a uel du di ast e de l du atio   

• ‘appo t d a ti it  de l ad i ist atio  des e es  

• ‘appo t a uel de l ad i ist ateu  de la liste de lasse e t  

• ‘appo t a uel du T i u al a it al  

• P o s e al de l AD  
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AD          ‘appo t a uel du p side t e t al  

 
 

RAPPORT ANNUEL DU PRÉSIDENT CENTRAL 
 
Che s Me es d ho eu , 
Che s D l gu s, 
Che s Coll gues, 
 
 
Lo s de l Asse l e des d l gu s de l a e de i e, j a ais fo ul  les uts sui a ts: 
 

• Aug e te  le o e de e es. 
• I esti  da s la fo atio  des espo sa les ju io s. 
• I t g e  Jeu esse + Spo t. 
• Soute i  os e es a e  de o es i f ast u tu es et des p estatio s opti ales. 
• Si plifie  les st u tu es et les p o du es. 
• U  o t ôle st i t des fi a es o e tâ he pe a e te. 
• Id es  pla ifi atio   ise e  oeu e = su s! 

 
C est a e  eau oup de plaisi  ue je po te u  ega d e  a i e su  ette p e i e a e 
passio a te et i he e  a ti it s, ui o pte plusieu s su s e ou agea ts: 
 

• Le o e de os e es a de ou eau d pass  les . 
• Pa i  postulatio s, ous a o s hoisi ‘o e to S he ke  o e espo sa le du 

d pa te e t „Fo atio  et p o otio  de la el e“. 
• Le GM Ya i k Pelletie  a gag  o t e le u o  o dial, puis o t e le ha pio  

du o de Mag us Ca lse . 
• Les he s o t t  u  sujet app i  da s les dias. 
• Des o es de GM de Ni o Geo giadis et de Noël Stude . 
• Le e  ai , ous a o s i stall  u  u eau da s la Maiso  du Spo t à Ittige  p s 

de Be e. C est u e ha e ue ous a o s dû saisi . 
• Not e site i te et a e   e s et  isiteu s e   e o t e u  f a  

su s. 
• E a titude e e plai e au i eau des fi a es. 
• D oule e t de l A e tus You g Maste s à Bad ‘agaz. 
• La Fo datio  A e tus ous a a o da e t soute us, ai si ue d aut es o ga isa-

tio s d he s, e  / . 
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Da s le ad e du p o essus de p ofessio alisatio  de ot e F d atio , ous ous o e -
t e o s l a  p o hai  su  les d fis sui a ts: 
 

• D eloppe e t de ot e se ta iat pe a e t e  ue de de e i  u  e t e de se -
i es pou  os e es et u  soutie  pou  le Co it  e t al da s le do ai e op a-

tio el. 
• Not e d pa te e t „Fo atio  et p o otio  de la el e“ a ett e e  pla e u e 

st u tu e de fo atio  as e su  le od le J + S, soute i  les lu s et les asso iatio s 
gio ales da s les a ti it s ju io s, p opose  des ou s pou  e t aî eu s d he s 

ju io s et su tout fai e a a e  l adh sio  à Jeu esse + Spo t, e  olla o atio  a e  
S iss Ol pi  et l'OFSPO. 

• Ap s de o eu  ajuste e ts, ous e isageo s u e isio  totale des statuts 
pou  . 

• Se la e  plus a ti e e t et plus s st ati ue e t da s la e he he de spo so s. 
• P se tatio  de l tude „P o otio  des he s ju io s e  Suisse“ da s os lu s. 

 
E  o lusio , je e e ie de tout oeu : 
 

• Les pe so es a e  ui j ai pu e e  de o eu  dialogues o st u tifs da s tous 
les do ai es. 

• Tous les joueuses et tous les joueu s d he s et e es des o it s pou  leu  e -
gage e t au se i e du spo t he s. 

• Tous les fo tio ai es, ui o sa e t eau oup de te ps et ette t leu  sa oi  au 
se i e de ot e F d atio . 

• Tous les a o eu s, do ateu s et spo so s pou  leu  soutie  fi a ie . 
• Mes oll gues du Co it  e t al et os olla o ateu s pou  leu  p ieu  e gage-

e t et pou  leu  o e oop atio . Je pe se e  pa ti ulie  à Gu dula Hei atz et 
‘o e to S he ke , ui o t o t i u  de faço  i po ta te et a e  u e fo te oti a-
tio  au d eloppe e t des he s e  Suisse. Je souhaite à tous deu  plei  su s 
su  et à ôt  de l hi uie , da s leu s ou elles fo tio s. 

 
Meilleu es salutatio s et eau oup de su s! 
 
 
Pete  A. W ss 
P side t e t al 
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Mä z  /JS                                                   ‘appo t du T so ie    

 

RAPPORT DU TRÉSORIER  
 
Les o ptes  ou le t l g e e t ieu  ue p us, ous a o s u  d fi it de CHF .  
o t e u e pe te udget e de CHF ' . . Les d fi its de es de i es a es o t fo te e t 

e ta  les fo ds p op es de la FSE, ui ap s o pta ilisatio  de la pe te e so t plus ue de CHF 
' . . Nous de o s a solu e t e fo e  ot e ase fi a i e et e pou o s plus a epte  

des d fi its futu s. N a oi s ous he ho s à a e  et à e d e les he s plus att a tifs da s 
ot e so i t  a tuelle pa  des e gage e ts et p og a es i l s. Je oud ais e tio e  tout 

sp iale e t ot e ou eau et st at gi ue e t i po ta t se ta iat e t al et le e fo e e t des 
essou es da s la fo atio  de la el e. 

La e te aug e tatio  de os e es olie s, la ou elle o ie tatio  de la ‘e ue Suisse des 
E he s ai si ue le soutie  de la Fo datio  A e tus ous pe ett o t d o ga ise  des a ti it s 
i l es tout e  o te a t des o ptes uili s.   

Le udget  p oit u  l ge  fi e de CHF ' . . 
 
Je tie s à e e ie  sp iale e t tous les oll gues du Co it  Ce t al pou  leu  dis ipli e da s les 
d pe ses. Tous les esso ts o t t a aill  du a t l a e  d u e a i e t s o o i ue et so t 
est s, e  pa tie, ette e t e  dessous des oûts udget s. Ai si Geo g K adolfe  s est o up  

pe so elle e t et sa s f ais de la odifi atio  des p og a es i fo ati ues de l ad i ist atio  
des e es et du p og a e de fa tu atio  e  elatio  a e  l i t odu tio  de la ou elle li e e 
de joueu . 
  
Le o ta t figu a t sous les do ateu s de CHF ' .  a u e lo gue histoi e. Le Clu  d E he s de 
S h a e di ge  s est dissout il  a à peu p s  a s, et, o e il  a pas eu de ou eau lu  
da s le d lai fi , ous a o s pu i t g e  da s os o ptes  le o ta t ui ous a ait t  
o fi  pou  la gestio .  

 
L a e de i e ous a io s sig al  le o ta t i po ta t du o pte des d iteu s. Au ou a t de 
l a e , g â e à u e ou elle o ga isatio , ous a o s pu ette e t a lio e  la gestio  des 
d iteu s et d e o e  plus apide e t des appels pou  des fa tu es hues depuis lo gte ps. 
Malheu euse e t ous a o s pou  di e ses aiso s dû a o ti  u  o ta t total de CHF ' .  
pou  des fa tu es ui e pou aie t plus t e la es. Ce o ta t figu e da s os o ptes sous 
« pe tes su  d iteu s ». Nous a o s gale e t dû a o ti  u  o ta t de CHF ' .  da s les 

e es i di iduels pou  o - espe t de leu s e gage e ts fi a ie s hus. Mais e i  ous a 
pe is de gle  tous les a i s o  solus. 
 
Je fais u  appel à tous les p side ts de se tio , e e i di iduels et o ga isateu s de tou oi de 

ie  ouloi  gle  les fa tu es da s les d lais. Le o t ôle des fa tu es i pa es et les appels 
o asio e t à tous les o e s eau oup de t a ail et de oûts i utiles. 
 
Je tie s à e e ie  tous les fo tio ai es de la FSE ui e soutie e t da s o  t a ail, tout 
sp iale e t Elia e Spi hige  pou  so  e gage e t o e da s la gestio  des e es et ‘e  
Kessel i g pou  la gestio  p ofessio elle de la o pta ilit . Tous e se le ous a i e o s à 
attei d e les uts et isio s a itieu  de la FSE. 
 

 Bi e sdo f, a s  
 Ja a Seps 
Ad i ist atio  et Fi a es 
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AD 2016 Bilan au 2015  7

BILAN au 31.12.2015

ACTIFS 2015 2014

Caisse 0.00 0.00
Compte postal 12 958.36 14 217.46
Avoirs bancaires 94 918.60 88 738.94
Titres 200.00
Débiteurs 32 629.60 85877.00
Impôt anticipé - avoir 77.01
Matériel d'échecs (formules) 5 000.00 5 000.00
Actifs transitoires 33 790.35 29 184.00

Fortune disponible 179 296.91 223 294.41

Mobilier, bibliothèque 1.00 1.00
Matériel de jeu 1.00 1.00

Fortune totale 2.00 2.00

TOTAL ACTIFS 179 298.91 223 296.41

PASSIFS

Créanciers 0.00 0.00
Passifs transitoires 24 793.16 52 084.97
Provision pour débiteurs 4 000.00 4 000.00
Dépôt SC Schwamendingen 23.3.2015 5 739.15

Capitaux de tiers 28 793.16 61 824.12

Légat Dr Ulrich Moser 30 000.00 30 000.00
Fonds Mitropacup 24 000.00 20 000.00
Fonds propres libres au 31.12.2014 111 472.29
Perte 2015 14 966.54
Fonds propres libres au 31.12.2015 96 505.75 96 505.75 111 472.29

Fonds propres 150 505.75 161 472.29

TOTAL PASSIFS 179 298.91 223 296.41
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   Comptes 2015   Budget 2015 (corrigé) Budget 2016 (corrigé) Budget 2017
Dépenses Recettes Dépenses Recettes Dépenses Recettes Dépenses Recettes

A.1 MANIFESTATIONS NATIONALES
(Suite)
Problèmes 1 000.00 1 000.00
Echecs par correspondance 1 000.00 1 000.00 1 000.00 1 000.00
Echecs Blitz 1 000.00 1 000.00 1000.00 1 000.00 1 000.00
Echecs Rapides 1 500.00 1 000.00 1000.00 1 500.00 1 500.00
Relève Manifestations Nationales 19 399.20 20 000.00
Echecs malentendants 1 000.00
Indemnisation travail 2 550.00 2 500.00 2 000.00 650.00
Frais ressort 1 651.80 2 000.00 2 000.00 2 000.00
Séance Organisateurs de tournois
CE par équipes vétérans
Manifestations spéciales 1 000.00

Manifestations Nationales 70 505.10 84 795.00 66 950.00 90 000.00 45 350.00 87 000.00 37 950.00 84 000.00

A.2 MARKETING

Manifestations, promotion 1 673.61 10 000.00 10 000.00 8000.00
Indemnisation travail 650.00 650.00 650.00
Frais 90.40 1 000.00 1 000.00 1 000.00

Marketing 2 414.01 11 650.00 11 650.00 9 000.00
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   Comptes 2015   Budget 2015 (corrigé) Budget 2016 (corrigé) Budget 2017
Dépenses Recettes Dépenses Recettes Dépenses Recettes Dépenses Recettes

A.3 CADRES

Tournois internationaux 62134.05 65000.00 70000.00 70 000.00
Rencontres internationales
Mitropa-Cup 15 235.89
Mitropa-Cup (constitutions réserves) 4 000.00 4 000.00 4 000.00 4 000.00
Tournois individuels 20 357.75 24 000.00 20 000.00 20 000.00
Formation cadres 19 082.04 19 500.00 18 000.00 20 000.00
Indemnisation travail 2 750.00 2 150.00 3 000.00 3 000.00
Frais 180.00 500.00 1 000.00 1 000.00

Kader 123 739.73 115 150.00 116 000.00 118 000.00

A.4 RELEVE

Tournois internationaux 55 430.72 40 000.00 45 000.00 50 000.00
dont participation joueurs -21 424.00
Manifestations nationales 25 000.00
Manifestations régionales 12 150.00 15 000.00 18 000.00 18 000.00
Echecs pour jeunes filles 1 290.00 5 000.00 4 500.00 6 000.00
Formation, entrainements relève 47 468.04 40 000.00 30 000.00 35 000.00
dont participation joueurs -11 754.25
Fondation Echecs pour la jeunesse 13 563.25 10 000.00 10 000.00
Indemnisation travail 5 500.00 4 000.00 7 000.00 7 000.00
Frais 1 000.00 1 000.00 1 000.00

Relève 88 660.51 13 563.25 105 000.00 10 000.00 105 500.00 10 000.00 142 000.00

A.5 FORMATION

Formation entraineurs 5839.02 10000.00 20000.00 30500.00
Formation directeurs de tournoi 935.40 3000.00 3000.00 1000.00
Poste formation honoraires 42000.00 45 500.00
Poste formation frais 459.00 6000.00 3 000.00
Poste formation assurances 4160.00 6 000.00
Poste formation cotisations AVS 3640.00 3 640.00

Formation 7233.42 13 000.00 78800.00 89 640.00
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   Comptes 2015   Budget 2015 (corrigé) Budget 2016 (corrigé) Budget 2017
Dépenses Recettes Dépenses Recettes Dépenses Recettes Dépenses Recettes

B INFORMATION ET COMMUNICATION

B.1 RESSORT

Indemnisation travail 4 050.00 3 050.00 3050.00 4 050.00
Frais 212.80 500.00 500.00 500.00

Information et Communication 4 262.80 3 550.00 3 550.00 4 550.00

B.2 ORGANE OFFICIEL (RSE)

Honoraires 33 342.00 33 000.00 33 000.00 25 000.00
Frais 591.60 1 000.00 1 000.00 1 000.00
Abonnements individuels 1 495.00 3 000.00 2 050.00 1 000.00
Annonces 1 392.00 14 443.10 2 000.00 16 000.00 1 500.00 13 000.00 1 000.00 11 000.00
Frais composition 30 352.00 27 000.00 31 000.00 22 000.00
Impression 39 215.45 39 000.00 40 000.00 29 000.00
Frais de port 23 695.85 18 000.00 18 000.00 13 500.00

Organe officiel (RSE) 128 588.90 15 938.10 120 000.00 19 000.00 124 500.00 15 050.00 91 500.00 12 000.00

B.3 Homepage

Annonces 500.00 500.00 500.00 500.00
Hébergement site 3 057.29 3 000.00 3 000.00 3 200.00
Frais 1 908.00 1 000.00 16 000.00 1 000.00
Honoraires/Indemnisation travail 10 750.00 9 800.00 4 800.00 11 800.00
Projets 5 292.00 15 000.00 1 000.00 15 000.00

Homepage 21 007.29 500.00 28 800.00 500.00 24 800.00 500.00 31 000.00 500.00

C ADMINISTRATION & FINANCES

Assemblée de délégués 5 842.50 6 500.00 7 000.00 5 500.00
Présidence, indemnisation travail 650.00 1 200.00
CC frais 4 143.15 5 000.00 4 000.00 4 000.00
A+F indemnisation travail 13 155.00 13 700.00 13 700.00 13 700.00
A+F infrastructure 8 097.60 7 200.00 7 500.00 8 100.00
Assurances sociales 7 487.90 7 000.00 6 500.00 8 000.00
Frais d'ordinateur 1 032.40 2 000.00 1 000.00 1 500.00
Matériel de bureau 1 310.70 2 000.00 2 000.00 1 500.00
Frais de port, téléphones 2 365.25 2 500.00 2 100.00 2 800.00

Administration und Finanzen 44 084.50 45 900.00 43 800.00 46 300.00
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   Comptes 2015   Budget 2015 (corrigé) Budget 2016 (corrigé) Budget 2017
Dépenses Recettes Dépenses Recettes Dépenses Recettes Dépenses Recettes

D SECRETARIAT CENTRAL

Salaire incl. assurances sociales 44 772.00 53 000.00 46 000.00 55 500.00
part infrastructures et frais 6 941.20 7 000.00 6 000.00 4 500.00
participation 2ème pilier 5 949.20 7 000.00
Secrétariat central, loyer et charges 20 000.00
Secrétariat central, infrastructure 2 400.00

Secrétarait Central 57 662.40 60 000.00 59 000.00 82 400.00

E DIVERS

Achat/Vente matériel 2 295.40 2 401.70 4 000.00 4000.00 3 000.00 2 000.00 2 500.00 2 000.00
Gestion du patrimoine

Revenus 7.80 500.00
Frais bancaires, intérêts négatifs 829.06 30.78 700.00 200.00 700.00 900.00
Pertes sur débiteurs 10 015.00 2 500.00 3 500.00 3 000.00

Relation externes
FIDE/ECU cotisations et frais 8 636.62 3 800.00 13 000.00 4 000.00 11 000.00 3 000.00 10 000.00 3 500.00
FIDE/ECU frais délégation 451.00 600.00 600.00
Cotisations 533.68 500.00 500.00 500.00

Ind. Travail responsable résultats FIDE 500.00 1 000.00 1 000.00 500.00
Liste de classement, coûts 5 278.90 5 000.00 5 000.00
Amortisations matériel de jeu 1 000.00 1 000.00 1 000.00
Divers 500.00
Montant à disposition du CC 5 000.00 3 700.00 3700.00
Impôts 300.00 300.00 300.00
Dépenses extraordinaires
Recettes extraordinaires

Diverses 28 539.66 6 240.28 28 000.00 8 700.00 30 800.00 5 000.00 28 000.00 5 500.00
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   Comptes 2015   Budget 2015 (corrigé) Budget 2016 (corrigé) Budget 2017
Dépenses Recettes Dépenses Recettes Dépenses Recettes Dépenses Recettes

F COTISATIONS

Sections 375 987.00 385 000.00 478 000.00 498 000.00
Membres individuels 7 554.00 12 000.00 16 200.00 12 000.00
Liste de classement, recettes 23 415.00 29 000.00 27 000.00 23 000.00
Participation Swiss Olympic 28 000.00 27 000.00 28 000.00 28 000.00
Donateurs
Sponsors 5 739.15 10 500.00
Participation Fondation Jeunesse Echecs 10 000.00

Cotisations 440 695.15 453 000.00 549 200.00 581 500.00
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   Comptes 2015   Budget 2015 (corrigé) Budget 2016 (corrigé) Budget 2017
Dépenses Recettes Dépenses Recettes Dépenses Recettes Dépenses Recettes

RECAPITULATION

A Activité échiquiennes 292 552.77 98 358.25 311 750.00 100 000.00 380 300.00 97 000.00 396 590.00 84 000.00
A1 Manifestations nationales 70 505.10 84 795.00 66 950.00 90 000.00 45 350.00 87 000.00 37 950.00 84 000.00
A2 Marketing 2 414.01 11 650.00 11 650.00 9 000.00
A3 Cadres 123 739.73 115 150.00 116 000.00 118 000.00
A4 Relève 88 660.51 13 563.25 105 000.00 10 000.00 105 500.00 10 000.00 142 000.00
A5 Formation 7 233.42 13 000.00 13 000.00 89 640.00

B Information und Kommunikation 153 858.99 16 438.10 152 350.00 19 500.00 152 850.00 15 550.00 127 050.00 12 500.00
B1 Ressort 4 262.80 3 550.00 3 550.00 4 550.00
B2 Organe officel (RSE) 128 588.90 15 938.10 120 000.00 19 000.00 124 500.00 15 050.00 91 500.00 12 000.00
B3 Homepage 21 007.29 500.00 28 800.00 500.00 24 800.00 500.00 31 000.00 500.00

C Administration et Finances 44 084.50 45 900.00 43 800.00 46 300.00
D Secrétariat Central 57 662.40 60 000.00 59 000.00 82 400.00
E Divers 28 539.66 6 240.28 28 000.00 8 700.00 30 800.00 5 000.00 28 000.00 5 500.00
F Cotisations 440 695.15 453 000.00 549 200.00 581 500.00

G Bénéfice 3 160.00
Excédent de dépenses 14 966.54 16 800.00   

Récapitulation 576 698.32 576 698.32 598 000.00 598 000.00 666 750.00 666 750.00 683 500.00 683 500.00
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Ma s /CC                    Motio s CC Statuts a ti les  et   

 

MOTIONS DU CC EN VUE DE LA MODIFICATION DES ARTICLES  ET  DES 

STATUTS 
 

Il est de a d  à l Asse l e des d l gu s de odifie  l a ti le  des statuts su  les 
otisatio s, afi  d  e tio e  la ou elle ta e de li e e et le ou eau d lai d i s iptio  

des e es à fi  ja ie . De plus, la fi atio  d u e du tio  de otisatio  pou  les e es 
d u e e fa ille doit t e de la o p te e du CC. 
Les odifi atio s p opos es o stitue t la suite logi ue de la ta e de li e e ou elle e t 
i t oduite. Le d lai pou  l i s iptio  des e es doit t e fi  à fi  ja ie  au plus ta d, afi  

ue la li e e soit ala le pou  u e a e i ile. 
U e du tio  de la otisatio  de e a te e t % pou  les e es d u e e fa ille e 
o espo d pas au  o o ies alis es e  ita t l e oi d u e ‘e ue suisse des he s. U  
ha ge e t da s e se s a t  alis  au i eau des otisatio s e  igueu , app ou es lo s 

de l Asse l e de d l gu s de l a  de ie . 
 

Arti le  Modifi atio s e  itali ue et soulig es, passages supp i s iff s  
 Les se tio s so t te ues de o u i ue :  

…  
• les a i es et les d pa ts au fu  et à esu e u ils se p oduise t, au o e  de la fo ule 

offi ielle de utatio ; ette fo ule doit t e e plie o pl te e t pou  les ou eau  
e us le CC d ide la date de e ise   

 

Arti le  Modifi atio s e  itali ue et soulig es, passages supp i s iff s  
 Les otisatio s a uelles et les taxes de li e e se e t à attei d e les uts de la F d atio . 

Elles so t fi es ha ue a e pa  l AD. 
Le CC peut d ide  de o ditio s pa ti uli es pou  la otisatio  des jeu es ge s de oi s de 

 a s, ai si ue pou  elle des e es d’u e e fa ille. 
Les otisatio s a uelles fo t l o jet d u e fa tu e ta lie pa  le aissie  e t al su  la ase 
des listes de l a e p de te, ises à jou  selo  les de i es fo ules de utatio . Elles 
so t à pa e  jus u à fi  a il. D s a s la e ise des utatio s, le aissie  e t al ta lit des 
fa tu es les fa tu es so t ta lies au fu  et à esu e des ad issio s. Les se tio s et les 

e es i di iduels e  eta d da s le paie e t de leu s otisatio s se o t p i s du d oit de 
ote à l AD. U  e e de plusieu s se tio s e paie sa otisatio  ue pa  l i te diai e de 

l u e d e t e elles. U  e e a o  ap s le  jui  e paie ue la de i- otisatio  
a uelle, ais l’e tie  de sa taxe de li e e. Les e es a o s ap s le 5 o e e 
paie t la otisatio  et la taxe de li e e de l’a e sui a te. 
Si plusieu s e es d u e fa ille appa tie e t à la e se tio , u  seul d e t e eu  paie 
la otisatio  e ti e et les aut es la de i- otisatio . Da s e as u e seule ‘e ue suisse des 

he s se a dist i u e pa  fa ille. 
Les e es d ho eu  de la FSE so t dispe s s de toute otisatio . 
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Ap il /GH                     Motio  du CC : Modifi atio  du gle e t du CSE/CSG  
 

MOTIONS DU CC: MODIFICATIONS DU RÈGLEMENT DU CSE/CSG 
 
MOTION  
Expli atio  
Nous oulo s ous assu e  ue da s les Ligues f d ales du CSG gale e t, ha ue joueu  
soit e e de la FSE, e ui appa aît pas da s le gle e t. 
E  plus, le d lai pou  l i s iptio  et d pla  à u  ois a a t la p e i e o de. 
 
Motio  du CC 
L a t. .  du gle e t du Cha pio at suisse pa  uipes CSE  et du Cha pio at suisse 
pa  g oupes CSG  est o pl t  ai si: 
 
Modifi atio  e  itali ue  

Art.  O ligatio  de re ettre les listes des joueurs 
 Cha ue uipe des ligues atio ales et des ligues f d ales o u i ue sa liste des 

joueu s ui o po te  joueu s au a i u , à la di e tio  du tou oi, e  ligues atio ales 
au plus ta d jus u au  ja ie  de l a e de la saiso , e  les ligues f d ales u  ois a a t 
la p e i e o de. 
 

is Cha ue joueu  alig  doit t e e e de la FSE. 
 
 Tous les joueu s doi e t t e a o s o e e e de la FSE. E  ligues atio ales et 

e  ligues f d ales, il faut i di ue  la at go ie d te i a te de ha ue joueu , soit a, , , d 
ou e, selo  l a t. , al. .  
 
MOTION  
Expli atio  
Nous oulo s ous assu e  ue da s les Ligues f d ales du CSG gale e t, u  o d e des 

hi uie s fautif soit sa tio  de la e faço  u e  CSE. Cela appa aît ue da s la 
e sio  f a çaise du gle e t, et o  da s la e sio  alle a de. 

 
Motio  du CC 
L a ti le .  de la e sio  alle a de du gle e t du Cha pio at suisse pa  uipes CSE  
et du Cha pio at suisse pa  g oupes CSG  est o pl t  ai si: 
 
au u e odifi atio  da s la e sio  f a çaise  

Art.  Mat hes o traires au r gle e t 
 U e uipe pe d les poi ts d uipe lo s u u  joueu  o  ualifi  p e d pa t à u  at h 

ou ue l o d e des hi uie s e  ligues atio ales ou e  ligues f d ales fi  pa  le 
gle e t est pas espe t . Toutes les pa ties jou es guli e e t so t p ises e  o pte 

pou  les poi ts i di iduels du lasse e t. 
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Antrag Zeitmodus 
 

 

In der SMM wie in der SGM gibt es verschiedene Zeitmoden. So ist in den oberen Ligen 

folgender Modus: 
Die Bedenkzeit beträgt in den oberen Ligen der SMM und in der Bundesliga: bei einem Zeitzuschlag 

von 30 Sekunden pro Zug von Partiebeginn an 40 Züge in 90 Minuten, gefolgt von 30 Minuten bei 

einem Zeitzuschlag von 30 Sekunden pro Zug für den Rest der Partie. 

 

In den unteren Ligen ist der alte Zeitmodus von 2Std für 40 Züger und 1 Stunde für den Rest 

der Partie.  

 

 

Da sich der Fischer Modus sehr bewährt hat und diese lästige Zeitnotphase  in den oberen 

Ligen nicht mehr besteht,  beantragen wir, dass für alle Ligen der gleiche Zeitmodus gilt.  

Somit würden auch die Diskussionen um Absatz 10 (Einschätzung der Partie) dahinfallen. 

Auch würde eine gewisse Unsicherheit bei Spielern, die 2. und 1. Liga spielen abgebaute.  

 

Die Ausnahme würde nur Klubs betreffen, die unter der Woche SMM oder SGM spielen, da 

sie zu fest an den Öffnungszeiten der Restaurants gebunden sind, die sie auch einhalten 

müssen.  

 

Besten Dank 

 

 
Kurt Flükiger, Präsident SK Bümpliz 
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 M. Pete  W ss, p side t 
 F d atio  suisse d he s 
 A as hge st assse  
  Chu  
 
 
 
 
 
 
 Sio , le  a s /FSE 10.3.16ag F 

 
De a de à l’AG des d l gu s de la FSE de odifier le r gle e t de tour oi CSE et CSG 

 
Che s oll gues d l gu s, 
 
Nous de a do s de dui e l a t.  du gle e t de tou oi CSE et CSG à la seule ph ase: 
 
« Da s les ligues atio ales et ligues f d ales, seuls les joueu s figu a t su  la liste des joueu s peu-
ve t t e alig s. » 
 
Motifs : 
 
La FSE, o t ai e e t à d aut es f d atio s spo ti es suisses, a pe du les de ie s  a s la oiti  de 
ses e es, e  passa t à u  i i u  a solu de . ! Si ette te da e o ti ue, ot e f d atio  

e iste a ie tôt plus et les a ti it s hi u e es e  Suisse se li ite o t à uel ues a ifestatio s 
po tuelles. U e f d atio  atio ale spo ti e da s u  pa s d u e populatio  oissa te a esoi  d u  
afflue pe a e t de e es. Si o , la f d atio  est pas sai e. Des e uses telles ue la o u -
e e pa  I te et ou d aut es a ti it s, e  pa ti ulie  des jeu es, e so t pas e e a les. Cha ue spo t 

a de la o u e e et se doit de agi  au  o ditio s ha gea tes. Nous de o s i p ati e e t 
aug e te  l att a ti it  des he s e  Suisse, afi  d aug e te  le o e de joueu s, la p se e -
diati ue et les e e us pa  le spo so i g. Si o , la f d atio  de a toujou s aug e te  les otisatio s 
et dui e les d pe s, e ui e fait u a l e  la des e te à l e fe . La FSE e  est le eilleu  e e ple. 
Il faut agi  ai te a t, aussi e  pe etta t à os lu s de fai e joue  les eilleu s G a ds Mait es 

t a ge s da s os plus hautes ligues, o e est le as e  Alle ag e, F a e et A glete e. Nous e 
pou o s plus e o e  à la pu li it  et à l atti a e ue le g a ds joueu s ous a e t. I agi ez le 
FC Ba elo e sa s Messi, Sua ez et Ne a , le FC Ba e  sa s ‘i , ‘o e  et Alo so, le ‘eal sa s 
‘o aldo, Bale et K oos. Les stades se aie t ides, et e i e da s u  spo t de asse o e le foot! 
Quelle statio  de t l  pa e ait e o e des illio s pou  la t a s issio  des at h? Quel jou al it 
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su  u e uipe suisse e  ligue atio ale A d u e o e e Elo de ? Da s la N)) ou le Te ps, ous 
liso s su  Ca lse , A a d, Ca ua a, Naka u a et toujou s su  Kaspa o  et Ka po , su  les suisses Pelle-
tie  et Milo  u i ue e t s ils atte t le ha pio  du o de ou e po te t u  g a d tou oi i te a-
tio al. Il est loua le ue Mo oze i h, Najdit h et Wojtke i h pa ti ipe t au  Ope  de )u i h, Bâle et 
Bie e, ais e se ait e o e eau oup ieu  si ous pou io s les ad i e  da s os lu s, g â e à la 
pa ti ipatio  da s os uipes. Ne pe sez- ous pas ue eau oup de ge s p f aie t alo s passe  
u e soi e da s u  lu  au lieu de joue  su  I te et? Nos jeu es tale ts pou aie t p ofite  d u  supe  
e t ai e e t et fai e des o es. Co ie  d ados se aie t te tes pa  les he s, g â e à la fas i atio  

u a e u  Sp ido  Ske is? A l po ue, je e suis all  au lu  de Bâle et e suis de e u i e-
p side t, pa e u il  a ait les G a ds Mait es t a ge s Ne et, C ita  et Ma i . Nous t ou e o s 

eau oup plus de e es et spo so s g â e à eu , e p ie e faite. Ap s le at h e  e ligue 
gio ale du CSG de la saiso  pass e Valais  - N o  , ui a u la pa ti ipatio  de  GM,  IM et  FM, 

tous sauf  t a ge s do i ili s à l t a ge , ot e lu  a eçu  ou eau  e es et u  spo so  
ous a e s  .  F a s! Da s les ligues f d ales et atio ales, e i au ait pas t  possi le, à 
ause de l a t.  du gle e t! Ne dites pas ue seuls les lu s i hes u ai s pou aie t pa e  des 

G a ds-Mait es t a ge s. E  suisse o a de, selo  es i fo atio s, à pa t du lu  de Ge e, les 
lu s d E halle s, Pa e e, N o  et ot e ou eau Ce le d he s et d a t alaisa  a aie t la plus 

g a de aug e tatio  de e es et e e us, i pe sa le sa s a e e  des G a ds Mait es t a ge s. 
Ne dites pas o  plus ue des lu s i hes pou aie t a hete  le ha pio at. Sa s a ge t, o  e fait 
plus ie , da s au u  spo t! Tous os lu s o t esoi  des o e s fi a ie s et des spo so s. C est e 

ue ous oulo s p o u e  à ous tous, pa  l aug e tatio  de l att a ti it  du spo t d he s e  Suisse. 
Il faut pe ett e au  eilleu es G a ds Mait es alle a ds et usses de joue  da s os lu s et os 

uipes! Sa ez- ous o ie  d a ge t et possi ilit s ous atez pa  l a t.  du gle e t? Les he s 
o t ja ais t  u  spo t atio al et e le so t e tai e e t pas aujou d hui. Le eilleu  alle a d 

joue pou  l Aze aidja , le eilleu  a i ai  est d o igi e japo aise et ot e p op e No  ie t de 
‘ussie. E  igea t des f o ti es au  he s, ous e faiso s u à ui e à ous- es! 
 
Pou  es otifs, je ous p ie d a epte  la p se te de a de. Nous e la poso s pas da s ot e i t t 
pa ti ulie . Not e uipe à at  la p o otio  e  ligue f d ale et pou a o ti ue  à fai e joue  auta t 
de G a ds Mait es t a ge s ue ous oulo s et à atti e  des ou eau  e es et des spo so s. 
Nous e oulo s ue e fo e  les he s e  Suisse, os lu s et ot e f d atio ! 
 
 
 

Cordiale e t 
 
 
 

Alex Gü s erg, pr side t 
LE CERCLE D’ECHECS ET D’ART VALAISAN 
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 Comité central de la FSE 
 à l’att. de M. P. A. Wyss 
  
 

  

Dépôt d'une motion à la prochaine Assemblée des délégués demandant la modification des 
articles 18 al. 3 et 20 al. 2 du Règlement du 17 juin 2006 pour le championnat suisse par 
équipes et le championnat suisse par groupes  

 
Monsieur le Président, 
 

Par la présente, le Club de Payerne souhaite déposer une motion à la prochaine Assemblée des 
délégués demandant la modification de deux articles du Règlement du 17 juin 2006 pour le 
championnat suisse par équipes et le championnat suisse par groupes, soit l'article 18 al. 3, 

relatif à l'attribution des échiquiers et l'article 20 al. 2, relatif au remplacement de joueur 
après le début du match. 

 
En effet, l'ordre des échiquiers alignés lors d'une rencontre est réglementé dans les ligues 
fédérales et nationales, alors qu'il est laissé totalement libre dans toutes les autres ligues, 

ce qui donne lieu parfois à des agissements qui ne sont plus acceptables. Par exemple, il n'est 
pas normal qu'une équipe puisse aligner son joueur le moins fort à l'échiquier No 1 et derrière 
des joueurs avec un classement supérieur de plus de 300 points ELO, tel que cela s'est 

produit le 27 juin 2015 lors d'une rencontre de 2ème ligue à Payerne. A cette occasion, les 
classements ELO des joueurs alignés étaient les suivants : échiquier 1) 2237 contre 1698 2) 
1944 contre 2040 3) 1803 contre 2005 4) 1911 contre 1924 5) 1894 contre 1765 et 6) 1805 

contre 1855. Bien que la moyenne ELO de l'équipe de Payerne était supérieure à celle de son 
adversaire, les joueurs de Payerne avaient un classement inférieur sur 4 échiquiers, mais un 
avantage de plus de 500 points à l'échiquier No 1 ! 

 
A l'avenir, ce genre de situation ne doit plus être toléré. Outre le fait que des parties où le 

niveau diffère trop entre deux adversaires ne sont pas intéressantes, le résultat d'une 
rencontre peut être faussé et avantager une équipe au comportement peu sportif et peu 
respectueux de l'adversaire. Par conséquent, l'attribution des échiquiers dans lequel les 

joueurs sont alignés ne doit plus être libre, comme c'est le cas actuellement: 
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Texte actuel (art. 18, al. 3) 
Au sein d'une équipe d'une autre ligue, l'ordre des échiquiers dans lequel les joueurs sont 
alignés est libre. 
 
Dès lors, nous proposons le texte suivant (repris en partie de l'article 14 du Règlement pour 

le championnat suisse juniors par équipes): 
 
Texte nouveau (art. 18, al. 3) 

Au sein d'une équipe d'une autre ligue, la formation de l'équipe n'est pas libre mais doit 
correspondre à la force approximative des joueurs. Dès lors, aucun joueur ne peut être 

aligné devant un coéquipier ayant un ELO supérieur de plus de 100 points. Les joueurs 
sans points ELO sont placés obligatoirement en fin de liste. La liste de classement la 
plus récente publiée sur le site de la FSE au moins deux semaines avant le jour de jeu 

sert de base.  
 
Si une réclamation concernant la formation d'une équipe est faite par le capitaine 

adverse avant le début des parties et que cette réclamation s'avère justifiée, tous les 
joueurs de l'équipe fautive doivent disputer la rencontre dans l'ordre strict des points 
ELO. 

 
Si une réclamation concernant la formation d'une équipe est faite par le capitaine 
adverse auprès de la Fédération (direction du tournoi) dans les 24 heures qui suivent le 

début de la rencontre et que cette réclamation s'avère justifiée, l'équipe fautive perd 
les points d'équipe de chaque partie dans laquelle un joueur n'a pas joué à sa place. 

 
Dans cette logique, il convient d'adapter l'article 20, al. 2. 
 
Texte actuel (art. 20, al. 2),  
Dans les autres ligues, un joueur manquant ou un échiquier vide peut être remplacé dans le 
délai de 30 minutes à compter du début du match, le remplaçant prenant en charge le temps 
de réflexion écoulé. 
 
Texte nouveau (art. 20, al. 2),  
Dans les autres ligues, un joueur manquant ou un échiquier vide peut, dans les limites de 
l'article 18, al. 3, être remplacé dans le délai de 30 minutes à compter du début du 
match, le remplaçant prenant en charge le temps de réflexion écoulé. 
 
Vous remerciant par avance de la bonne suite que vous donnerez à notre requête, nous vous 

prions d'agréer, Monsieur le Président, nos salutations les meilleures. 
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die Ökodruckerei
Druckform, Marcel Spinnler
Gartenstrasse 10, 3125 Tofffen
031 819 90 20, info@druckform.ch
www.Leidenschaft.ch

L’Assemblée	des	délégués	de	la	FSE	aura	lieu	le	samedi,	18	juin	2016,	à	14	heures	à	la	
Maison	des	sports	à	Ittigen	près	de	Berne.		
	
De	13.15	à	13.45	heures,	le	CC	invite	les	délégués	à	un	apéro.	Le	même	temps	il	y	aura	les	
«	portes	ouvertes	»	de	l’office	du	siège	de	la	FSE	dans	la	même	maison.	Nous	nous	
réjouissons	d'ores	et	déjà	de	pouvoir	discuter	avec	vous.	
	
	
Maison	des	sports	(Haus	des	Sports),	Talgut-Zentrum	27,	3063	Ittigen	près	de	Berne.	
Avec	les	transpots	publics:	prenez	à	la	gare	de	Berne	la	RBS,	voie	23	ou	24	direction	Worb	
Dorf	jusqu’à	Ittigen,	passez	la	passerelle	et	suivez	les	médailles	olympics	jusqu’à	la	Maison	
des	sports.	
	
 

Die o de tli he Delegie te e sa lu g des S h eize is he  S ha h u des fi det i   
Haus des Sports i  Ittige  ei Be  statt.  
 

Datu  u d )eit: Sa stag, . Ju i , :  Uhr.  
 

De  )V lädt die Delegie te  e eits o  .  is .  Uhr zu ei e  Ap o u d zu  „Tag 
de  offe e  Tü “ de  Ges häftsstelle des SSB i  sel e  Haus ei . Wi  f eue  u s auf ei e 
a ge egte Diskussio . 
 
 

Haus des Spo ts, Talgut-)e t u  ,  Ittige  ei Be . 
Weg es h ei u g it ÖV: it de  ‘BS-Bah  a  Bhf. Be , Gleis  ode   i htu g Wo  
Do f is Ittige , Ausstieg li ks, da  ü e  die Passe elle u dde  Ol pia edaille  a h zu  
Haus des Spo ts. 
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RAPPORT ANNUEL DU SECRÉTARIAT PERMANENT 

 

Le secrétariat permanent, en tant que point de contact central, put dans un délai utile traiter 

ou transmettre aux personnes et postes compétents les questions des membres et des 

sections ainsi que des organisations partenaires et d'autres personnes intéressées. 

 

La préparation et le traitement ultérieur de l'Assemblée des délégués et des séances du 

Comité central, ainsi que l'exécution des petites et grandes tâches en découlant 

représentaient comme chaque année une partie importante du travail du secrétariat 

permanent. 

 

Le thème des fédérations régionales fait nouvellement partie du domaine de responsabilité 

du secrétariat permanent. Des discussions avec les responsables de différentes fédérations 

régionales ont en effet montré que la responsabilité en matière de soutien de la relève, de 

formation des entraîneurs, d'administration et d'organisation pouvait, et devait être 

partagée de manière plus concrète et contraignante entre les fédérations nationale et 

régionales. Le secrétaire permanent poursuivra ces discussions et fera d'un commun accord 

avec les fédérations régionales une proposition de collaboration future entre la FSE et les 

fédérations régionales. 

 

Ceci doit frayer un chemin qui permettra d'une part d'effectuer un travail plus ciblé et 

efficient, d'autre part éviter l'accomplissement à double, au niveau régional, de tâches 

centrales pour tous.  

 

Le secrétaire permanent put apporter son aide au sein de tous les dicastères. La page 

internet www.schach.ch fut modifiée. Le dicastère du sport d'élite fut soutenu, au niveau 

administratif, dans l'inscription et l'organisation des voyages pour les délégations de la 

Fédération suisse des échecs participant aux compétitions internationales ainsi que, au 

niveau de la promotion de la relève, dans la collecte de données pour les demandes de Swiss 

Olympic Talents Cards. Le dicastère des compétitions sera soutenu dans le contrôle de la 

liste des 20 des ligues nationales. 

 

Je remercie cordialement tous les membres du Comité central, les fonctionnaires et les 

bénévoles de leur engagement pour la scène échiquéenne suisse ainsi que de leur soutien. 

 

Maurice Gisler 

Secrétaire permanent 
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RAPPORT ANNUEL 2015 DE LA COMMISSION DES COMPÉTITIONS 
 

Tournois de la Fédération 

Le Championnat suisse individuel (CSI) eut lieu à Loèche-les-Bains. 315 participants étaient 

présents, soit 14 joueurs de plus que l'année précédente. Le Comité d'organisation, avec 

engagement et dans la simplicité, mit à nouveau à disposition des conditions de jeu idéales 

pour tous les tournois dans la salle de gymnastique ainsi que dans le bâtiment scolaire. Le 

camp d'échecs pour jeunes organisé pour la première fois avec le parrainage de la FSE fut 

apprécié de ceux-ci. 

 

283 joueurs étaient au départ du Tournoi fédéral (TF) à Münchenstein, soit 20 de moins qu'à 

Olten l'année précédente. L'événement fut réussi grâce à l'engagement du président du 

Comité d'organisation Bruno Zanetti, dont le club Birseck organisait le Tournoi fédéral à 

l'occasion du jubilée de son 75ème anniversaire. 

 

Les chiffres de participation aux compétitions par équipes (CSE, CSG, TC) mesurés selon le 

nombre d'équipes sont constants. En ligue nationale, à l'instar des années précédentes, la 

qualification des joueurs selon un jour fixé (1er janvier 2015) fut contrôlée par la sous-

commission "Qualification des joueurs CSE". Ce droit de jeu vaut pour l'ensemble de la 

saison. 

 

Les Championnats suisses d'échecs rapides et de blitz se déroulèrent comme jusqu'à présent 

dans le cadre du Festival d'échecs de Bienne. 

 

 

Modifications personnelles et organisationnelles 

Alexander Lipecki a quitté la Commission des compétitions en 2015. Il a durant ces dernières 

années dirigé la Coupe Suisse (CS) et assumé la responsabilité de l'agenda. Je souhaiterais 

grandement le remercier de cela. André Killer a également démissionné après plusieurs 

années d'activité au sein de la Fédération. Il veillait au bon déroulement du Tournoi fédéral 

lors de ces dernières années. Je lui adresse un cordial remerciement. 

 

Thoune, le 28 mars 2016  

Gundula Heinatz Bürki, présidente de la Commission des compétitions 
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RESULTATE/RÉSULTATS 
 
Schweizerische Mannschaftsmeisterschaft (SMM)/Championnat suisse par équipes (CSE) 
Schweizer Mannschaftsmeister/Champion suisse par équipe 
1. CE Genève 17 49.5 
2. SG Zürich 14 44.5 
3. Luzern SK 13 43.0 
 

312 Teilnehmer/participants  (Vorjahr/Année précédente 318) 
 

Schweizerische Gruppenmeisterschaft (SGM)/Championnat suisse par groupes (CSG) 
Bundesmeister/Champion féderal 
1. Winterthur ASK 14 41.0 
2. Nyon 11 34.0 
3. Riehen SG 7 30.0 
 

210 Teilnehmer/participants  (Vorjahr/Année précédente 201) 
 

Schweizerische Einzelmeisterschaft (SEM)/Championnat suisse individuel (CSI) 
Schweizer Meister/Champion Suisse 
1. Vadim Milov 6.5 47.5 (nach Stichkampf / après combat final) 
2. Alexandra Kosteniuk 6.5 47.0 
3. Yannick Pelletier 6.0 49.5 
 

Schweizer Meisterin/Championne Suisse 
1. Alexandra Kosteniuk 6.5 42.0 
2. Gundula Heinatz 4.5 41.5 
3. Laura Stoeri 4.5 39.5 
 

Schweizer Seniorenmeister/Champion suisse senior 
1. Hans-Georg Morger 5.0 27.0 (nach Stichkampf / après combat final) 
2. Fabio Cesareo 5.0 25.5 
3. Fritz Maurer 5.0 23.5 
 

Schweizer Juniorenmeister/Champion suisse des juniors 
1. Patrik Grandadam 6.0 41.0 
2. Noël Studer 5.5 46.5 
3. Fabian Bänziger 4.5 41.0 
 

315 Teilnehmer/participants  (Vorjahr/Année précédente 301) 
 
Bundesturnier (BT)/Tournoi fédéral (TF) 
Bundesmeister/Champion fédéral 
1. Joe Gallagher 5.5 27.5 
2. Aurélien Pomini 5.0 28.5 
3. Goran Milosevic 5.0 27.5 
 

283 Teilnehmer/participants  (Vorjahr/Année précédente 303) 
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Team-Cup (TC)/Team-Cup (TC) 
Team-Cup-Sieger/Vainqueur de la Team-Cup 2014/15 
1. Rocamor (SK Bern) 2. Nimkinger (Nimzowitsch Zürich) 
Halbfinalisten/Demi-finalistes: Echallens I, Court II 

43 Teilnehmer/participants (Vorjahr/Année précédente 44) 
 

Schweizerische Rapidmeisterschaft/Championnat suisse d’échecs rapides 
Schweizerischer Rapidmeister/Champion suisse d’échecs rapides 
1. Roland Ekström  6.0 40.0 
2. Joe Gallagher 5.5 45.0 
3. Alexandra Kosteniuk 5.5 44.5 
 
115 Teilnehmer/participants  (Vorjahr/Année précédente 116) 
 

Schweizerische Blitzschachmeisterschaft/Championnat suisse de blitz 
Schweizerischer Blitzschachmeister/Champion suisse de blitz 
1. Dario Bischofsberger 8.0 82.0 1037 
2. Robin Angst 8.0 82.0 992.5 
3. Vjekoslav Vulevic 8.0 81.0 
 

106 Teilnehmer/participants  (Vorjahr/Année précédente 116) 
 

Schweizerische Fischerschachmeisterschaft/Championnat suisse d’échecs Fischer 
Schweizerischer Fischerschachmeister/Champion suisse d’échecs Fischer 
1. Joe Gallagher 6.0 
2. Roland Ekström 5.0 30.5 
3. Marco Lehmann 5.0 28.5 
 

24 Teilnehmer/participants  (Vorjahr/Année précédente 32) 
 
 

Gundula Heinatz Bürki, Präsidentin Kommission für Turniere 
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RAPPORT ANNUEL DE LA COMMISSION DES CADRES 

 

Championnat d’Europe par équipes du 13 au 22 novembre à Reykjavick (ISL) 

Les deux équipes de Suisse ont obtenu un rang proche des attentes initiales. Chez les 
femmes, ce sont Gundula Heinatz, Camille de Seroux et Lena Georgescu qui ont convaincu, 
alors que chez les hommes Yannick Pelletier – avec comme point culminant la victoire contre 
le champion du monde,  Magnus Carlsen – et Richard Forster ont obtenu les meilleurs 
résultats. Werner Hug (Dames) et Mihajlo Stojanovic (hommes) ont fonctionné comme 
entraîneurs. 
 

La coupe Mitropa du 14 au 22 juin à Mayrhofen (AUT) 

Le septième rang chez les femmes s’est situé légèrement au-dessus des attentes, alors que 

le huitième chez les hommes légèrement au-dessous. Maria Heinatz a obtenu un excellent 

résultat chez les femmes, alors que chez les hommes, le nouveau venu, Fabrizio Patuzzo a 

constitué une agréable surprise. 

 

La coupe du lac de Constance du 8 au 22 mai à Lindau (ALL) 

Au terme d’une compétition extrêmement serrée,  l’équipe Suisse dut se contenter 

finalement de la troisième et dernière place. Le meilleur résultat individuel a été obtenu par 

le junior Benedict Hasenrohr, qui a remporté ses trois parties. 

 
Championnat du monde U20 du 2 au 15 septembre à Khanty-Mansiysk (RUS)  

La quantité n’a pas été au rendez-vous de ces championnats du monde U20. Par contre, de 

très forts joueurs y ont participé. Nico Georgiadis a longtemps joué le haut du tableau, mais 

deux défaites lors des deux dernières rondes l’ont relégué aux places d’honneur. Noel Studer 

et Benedict Hasentrohr n’ont pas répondu aux attentes de la FSE. Les joueurs ont été 

coachés par Artur Jussupow. 

 

Championnat du monde U8-U18 du 25 octobre au 5 novembre à Porto Carras (GRE) 

Cinq filles et sept garçons ont représenté la FSE dans cette compétition, dont plusieurs 

nouveaux. David Arcuti (U16) et Fabian Bänziger (U14) ont été performants en se 

maintenant longtemps aux premières places. Pour les autres participants, ce fut plus difficile, 

particulièrement pour les nouveaux qui ont dû se familiariser avec les contraintes de ce type 

de compétition. La délégation fut conduite par Rahel Umbach alors qu’Artur Jussupow, 

Markus Regez et David Burnier ont fonctionné comme entraîneurs. 
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Championnat d’Europe U8-U18 du 21 au 30 septembre à Porec (GRO) 

Six garçons, dont quatre nouveaux, ont représenté la FSE dans cette compétition. Lukas 
Schwander (U18) et Igor Schlegel (U10) se sont mis en évidence avec de belles 
performances. La délégation était conduite par Georg Kradolfer. Sebastian Bogner et Noel 
Studer ont coaché ces jeunes joueurs. 
 

Formation des cadres 

Les cadres, femmes et hommes, se sont respectivement retrouvés durant deux week-ends pour des 

entraînements. Le point culminant fut sans aucun doute l‘entraînement commun, début juillet, avec 

Judith Polgar. Les autres entraînements furent pilotés par Michael Prusikhin et Karsten Müller. 

 
De plus, quelques jeunes joueurs du cadre ont bénéficié d’entraînements spéciaux avec 
Yannick Pelletier, Rustem Kasimdschanow, Artur Jussupow et Werner Hug.  Ces 
entraînements ont été gracieusement soutenus par la Fondation Accentus. Les traditionnels 
deux week-ends d’entraînements du cadre juniors avec le GM Artur Jussupow ont été 
combinés avec ceux des jeunes joueurs des cadres femmes et hommes. 
 

Les deux week-ends d’entraînement pour les très jeunes joueurs conduits pas Markus Regez, 
Noel Studer et Benedict Hasenohr est devenu aussi une tradition. De manière réjouissante, à 
l’un de ces deux entraînements a participé un groupe filles avec Maria Heinatz comme 
entraîneur. De nombreux jeunes joueurs ont aussi pu bénéficier d’entraînements réguliers, 
particuliers et personnalisés du GM Jussupow grâce à internet. 
 

Les membres des quatre cadres régionaux ont aussi bénéficié d‘entraînements et 
d’accompagnement lors des championnats suisses U10/U12/U14. Ces entraînements ont été 
financés par des contributions des joueurs. 
 

Swiss Olympic (Talents) Cards 

Les joueuses et joueurs du cadre A ainsi que quelques jeunes espoirs ont obtenu la carte 
Elite de Swiss Olympic. Les membres du cadre juniors et les plus jeunes membres du cadre 
des dames ont obtenu la Talent Card National de Swiss Olympic. La grande partie des 
joueurs des cadres régionaux et quelques juniors plus âgés ont obtenu la Talent Card 
Regional (en tout 36 cartes).  Les Talents Cards, en particulier les Talents Card National, 
donnent à leurs propriétaires quelques avantages auprès d’écoles de sports et dans la 
recherche de sponsors. 
 

Personnel 

Au milieu de l’année écoulée, Martin Ballmann (Zürich) a repris la responsabilité du cadre 

des hommes en remplacement de Peter Wyss (Coire), élu à la présidence de la FSE. Peter est 

chaleureusement remercié pour son immense engagement durant ces dernières années. 
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Finances 

Le budget alloué a été respecté. Les coûts élevés lors des championnats d’Europe des actifs à 

Reykjavik ont été compensés par les conditions avantageuses obtenues lors de compétitions 

pour la relève. 

 

La Firme ChessBase a équipé gracieusement les cadres avec les tous derniers produits ChessBase 

 

Remarques finales 

Dans le monde toujours plus professionnel des échecs, il devient de plus en plus difficile de 

rivaliser avec  les meilleurs. 

 

Cette situation touche bien sûr davantage les joueurs qui doivent exercer une autre activité 

professionnelle. Ces joueurs qui y arrivent quand même, méritent notre respect et notre 

reconnaissance. 

 

Chez la relève, après les excellentes performances des jeunes des classes d’âge du milieu des 

années nonante,  se prépare une nouvelle génération de joueurs prometteuse. Des talents, il 

y en a : le résultat final dépend de l’engagement et de la volonté de chacun. 

  

 

 

Uster,  mars  2016                                                                                            Walter Bichsel 
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RAPPORT ANNUEL DU DICASTÈRE TI (TECHNOLOGIE DE L'INFORMATION) 
 

Site internet 

Durant le premier semestre 2015, le projet de migration du serveur s’est retrouvé au 

premier plan des préoccupations. Avec le changement vers un serveur plus performant, les 

difficultés d’accès rencontrées l’an dernier lors de la consultation du site durant les tournois 

de la FSE devraient disparaître. Grâce à l’engagement important de tous les collaborateurs 

concernés par ce projet (Andreas Umbach, Wolfgang Schott, Jonas Wyss, Maurice Gisler), 

sous la direction de Catherine Thürig, le changement de serveur a pu se réaliser juste à 

temps en vue du CSI. 

Avec le changement opéré sur Symfony2 Frameworks du RSC (Result Submission Center) 

vers la version la plus récente, les lacunes en matière de sécurité ont été supprimées. Nous 

avons maintenant à notre disposition un version LTS (Long Term Support), qui comprend les 

mises à jour à long terme et les patchs de sécurité, et permet davantage de possibilités de 

développement. 

 

Les adaptations / améliorations suivantes ont été réalisées concernant le site internet: 

- Liste de classement: le nouveau règlement pour la LC a été mis en oeuvre 
- Liste d’attente: dans les indications sur le joueur toutes les parties répertoriées pour 

la liste d’attente sont dorénavant visibles (ne fonctionne que pour les parties depuis 
le changement de la LC sur la plateforme en ligne, auparavant les parties n’étaient 
pas enregistrées). 

- Requête sur les membres: le code de licence apparaît sur la liste des résultats des 
membres. 

- Bernard Bovigny a retravaillé certaines pages en français du site internet. Danke 
vielmal! 

 
RSE 

Comptes rendus détaillés sur tous les tournois importants, articles sur les succès de nos 

sportifs d’élite, juniors et seniors, interviews, analyses de parties et diffusion des principaux 

thèmes concernant la Fédération: tout cela contribue à forger le succès de la RSE. Grâce à 

l’engagement total de Markus Angst, les 8 éditions ont pu être publiées à la grande 

satisfaction de tous. D’autres thèmes importants ont complété l’offre déjà très large du 

sport échecs: échecs par correspondance, problèmes d‘échecs, études. 



 

 

SSB FSE FSS FSS SCF - WWW.SWISSCHESS.CH 

 

Mars 2016/JR                   Rapport annuel 2015 TI  2 

Facebook 

Durant l’année échiquéenne 2015, Julian Schärer a également commenté les événements 

nationaux et internationaux pour la communauté des amis Facebook. Avec près de 100 

contributions, il est toujours à la pointe de l‘actualité et proche du milieu des échecs. En plus 

du CSI et du CSE, les victoires de Yannick Pelletier contre Hikaru Nakamura et Magnus 

Carlsen ont connu un franc succès avec plus de 1000 clics. Les comptes rendus sur 

l’engagement des joueurs de la relève partout dans le mode ont également été suivis avec 

un grand intérêt. 

Merci beaucoup 

Je voudrais remercier ici de tout coeur Catherine Thürig pour son activité de longue date au 
CC et comme prédécesseur au dicastère TI. J’ai pu compter sur une équipe extrêmement 
expérimentée et très motivée. 
J’adresse également un grand merci à tous les fonctionnaires pour leur engagement 
infatigable et leur soutien dynamique. 
 
Jana Ramseier / mars 2016 
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RAPPORT ANNUEL 2015 DU DICASTÈRE DE LA RELÈVE 
 

Evaluation des échecs juniors 

Sur mandat de la Fondation Accentus (ECHECS SUISSE), la Haute école de technique et de 

gestion de Coire (HTW) a réalisé une étude détaillée sur la promotion des échecs auprès de 

la jeunesse en Suisse. Situation initiale: depuis la fin du 19e siècle, les échecs sont 

institutionnellement ancrés au niveau national, et sont maintenant reconnus comme sport 

individuel par Swiss Olympic (le Comité national Olympique de Suisse) et l‘Association des 

Fédérations sportives de Suisse. Cependant les échecs ne sont ni un sport olympique ni 

accrédités au programme Jeunesse+Sport de l’Office fédéral du Sport. Il manque ainsi un 

important soutien moral et financier en vue de la promotion des échecs auprès des enfants 

et des jeunes. Beaucoup de clubs d’échecs sont confrontés au défi de séduire les enfants et 

les jeunes en vue du sport échecs et d’éveiller en eux un intérêt à plus long terme. L’étude 

envisage quatre orientations principales: d’abord améliorer le marketing et la 

communication, augmenter la notoriété, soigner l’image, suivre activement les tendances. 

Deuxièmement : proposer une formation systématique et un échange d’expérience entre les 

entraîneurs juniors. Troisièmement : faciliter les points de contact avec les échecs et 

augmenter le facteur plaisir par un entraînement adapté aux enfants. Quatrièmement: 

adhérer au programme de promotion de Jeunesse+Sport. A cet effet, il est nécessaire de 

mettre en place des mesures adaptées et généralisées dans les clubs d’échecs. Le nouveau 

département «Formation et promotion de la relève», qui a débuté son activité en avril 2016, 

en est responsable.  

 

Un nouveau concept de promotion des échecs féminins juniors 

A la suite de l’Assemblée des délégués 2015, le Comité central de la Fédération suisse des 

échecs (FSE) a restructuré ses différents dicastères. Le dicastère du marketing a ainsi été 

dissous et ses tâches (sections et associations régionales, écoles et autorités, échecs 

populaires, publicité et sponsoring) ont été confiées au Secrétariat permanent. Le dicastère 

marketing a fait place à un dicastère de la relève, destiné à soutenir, organiser et 

coordonner les activités dans le domaine du développement de la relève au niveau régional. 

Il constitue un centre de coordination pour les responsables des cadres régionaux, 

organisateurs de tournois, entraîneurs juniors, sociétés, personnes individuelles, écoles et 

autorités, ainsi que, dorénavant, en particulier pour les échecs féminins juniors. Avant la 

restructuration, les échecs féminins juniors se résumaient essentiellement à un championnat 

national sur deux jours. Dans la nouvelle structure, le domaine des échecs féminins juniors 
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est intégré à la commission des tournois juniors, il est ainsi ancrée plus fermement dans le 

dicastère de la relève. Le nouveau concept de promotion des échecs féminins juniors se base 

actuellement sur trois piliers: 

 

1. Responsable des juniores à la FSE:  
Avec l’engagement d’un nouveau délégué pour les juniores à la FSE, la promotion des échecs 

féminins bénéficie d’une nouvelle dynamique et d’un lieu de coordination direct. La 

responsable Astrid Hofer est chargée de l’administration et du contact avec les parents. 

Maria Heinatz gère les entraînements, qui auront lieu en parallèle avec ceux des cadres 

U14/U16 à Macolin.  

 

2. Newsletter sur les échecs féminins juniors 
Depuis février 2016, une lettre d’information sur les échecs féminins juniors paraît tous les 

deux mois, et contient les informations, les évolutions et les résultats les plus récents. 

 

3. Tournois pour les jeunes filles 
En plus du Championnat suisse des jeunes filles (24-25 septembre à Zollikon), aura lieu une 

finale des jeunes filles U10/U12/U14/U16, avec les quatre meilleures par catégories (11-12 

juin à Soleure). 

 

Tournoi de qualification et finale U10/U12/U14/U16 

En 2015, la catégorie U16 a été ajoutée au cycle des championnats suisses. Le jeune espoir 

Davide Arcuti a été sacré champion suisse de la catégorie U16 à Riehen. Il est pratiquement 

impossible d’annoncer les tournois de qualification pour une cotation FIDE, du fait qu’une 

prise en compte de la FIDE n’est possible que si toutes les participantes et tous les 

participants possèdent un code FIDE. Et selon le règlement en vigueur, les participantes et 

participants ont le droit de jouer dans un tournoi de qualification même s’ils ne sont pas 

membres de la Fédération suisse des échecs. La Commission des tournois juniors a donc 

décidé de renoncer à une cotation FIDE pour les catégories U10, U12 et U14. 

 

Règlements et Check-list 

La Commission des tournois juniors a complété et remanié le règlement du "Championnat 

suisse U10/U12/U14/U16" en fonction de la finale des jeunes filles. Par la suite, l’accent a été 

mis sur l’élaboration d’une "Check-list pour les tournois de qualification et l‘open final 

U10/U12/U14/U16“ à l’intention des organisateurs de tournois, qui a été traduite en 

français. 

 

Roberto Schenker, mars 2016 
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RAPPORT ANNUEL DU RESSORT FORMATION 

Début mai 2015, s’est déroulé à Soleure, pour les membres de la FSE, un séminaire d’entraîneur FIDE 

de 3 jours. Sous la direction du GM Uwe Bönsch et du GM Artur Jussupow, ont été abordés et 

discutés les domaines les plus importants devant être maîtrisés par un entraîneur FIDE ou instructeur 

FIDE. L’examen final exigeait une connaissance approfondie des différentes matières. 

Finalement, 6 ont obtenu le titre d’entraîneur FIDE, 14 celui d’instructeur FIDE ainsi qu’un celui 

d’instructeur national. Des séminaires pour entraîneurs ont aussi été mis sur pied  lors du 

championnat d’Europe des juniors à Porec et lors du championnat d’Europe par équipes à Rejkavic. 

Quelques accompagnants ont saisi cette opportunité et 3 ont ainsi obtenu le titre d’entraîneur FIDE 

et 2 celui d’instructeur FIDE. 

Le week-end du 29/30 août a été organisé un séminaire pour responsable de jeunes sous la direction 

de Markus Regetz. Les 20 participants ont abordé le samedi des thèmes comme «  pilotage 

d’entraînements de groupes, théorie de l’entraînement, aspects de la personnalité du responsable, 

utilisation de différents moyens d’enseignement et entraînement différencié selon l’âge ». 

Cette journée s’est terminée avec des travaux de groupes qui ont été présentés et discutés le 

dimanche matin. Durant le reste de la journée, quelques communications ont été proposées avant 

que Markus Regetz mette un terme à ce court mais intensif séminaire vers 17 heures. Un grand merci 

à Astrid Hofer du CE Soleure qui s’est occupée de manière efficace de l’intendance durant ces deux 

jours. 

Début décembre 2015 s’est tenu à Macolin un meeting avec Mathias Remund, Chef de l’Office 

fédéral du sport (OFSPO) et Pierre-André Weber, Responsable des associations sportives, pour 

analyser les perspectives du jeu d’échec de devenir une branche J+S. Mathias Remund s’est montré 

optimiste par rapport à nos attentes et a estimé que la FSE et l’OFSPO se trouvent sur le même 

bateau. 

Les échecs ne pourront être intégrés à J+S seulement après qu’il apparaisse comme sport dans les 

ordonnances de l’OFSPO et de J+S. De toute façon il faudra encore examiner si les modifications du 

texte remplissent les différentes exigences. D’après Mathias Remund, il faudrait attendre le moment 

favorable (fenêtre d’opportunité) avant d’entreprendre ces démarches. Une acceptation des échecs 

dans J+S entraînera une augmentation des dépenses et pourrait faire l’objet d’un refus du 

responsable des finances. 

De toute façon, nous devions déposer une demande auprès de J+S ! (ce qui a été fait en janvier 

2016). 

Une séance avec les organisateurs de tournois n’aura lieu qu’en 2016. En 2016 aura lieu également 

en automne un cours de formation pour arbitres. 

Février 2015 /  Georg Kradolfer 
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RAPPORT D’ACTIVITE DE L’ADMINISRATION DES MEMBRES 
 
 
Le 1er mai 2016, date critère, la Fédération Suisse des Echecs comptait  
6037 membres (+249) et 235 (0) sections.  
 
Sont enregistrés comme actifs: 
1044 écoliers    899 garçons (+258) et 92 filles (+53) 
  256 juniors    232 hommes (-12)  et 24 dames (0) 
2790 actifs                  2664 hommes (-59)  et 129 dames (-3) 
1947 séniors               1851 hommes (-8) et 96 dames (+20) 
 
Depuis la dernière assemblée des délégués, le comité central a donné son accord aux 
mutations suivantes : 
226 Waldenburgertal    dissolution 
  61 Frenkendorf     dissolution 
300 Sion Cercle d’Echecs et d’Art Valaisan nouveau 
472 Die Schulschachprofis DSSP Aesch BL nouveau 
    
Avec mes remerciements pour l’excellente collaboration 
Eliane Spichiger 
 
 
Cotisations annuelles 
 
Catégorie    Cotisation 2016  

membre actif    CHF  75.00  
membre actif de famille  CHF 48.00 
junior, jusqu’à 20 ans   CHF 75.00 (incl. licence) 
Junior membre de famille  CHF 48.00 (incl. licence) 
écolier, jusqu’à 16 ans  CHF 50.00 (incl. licence) 
écolier membre de famille  CHF 30.00 (incl. licence) 
membre individuel   CHF    120.00  
membre individuel, étranger  CHF    120.00 

licence de joueur (annuelle)  CHF 25.00 
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RAPPORT ANNUEL 2015 DE L’ADMINISTRATEUR DE LA LISTE DE CLASSEMENT 

 

Le nombre de parties comptant pour la liste suisse de classement 2015 se monte à un total 

de 54‘204, ce qui représente 2792 parties de moins qu’en 2014. Parmi les parties 

enregistrées, 9’082 (-1604) ont été jouées lors de manifestations internationales, 33'000 (-

1'161) lors de manifestations nationales, 10’029 (-106) lors de manifestations régionales et 

2'093 (+79) lors d’événements internes aux clubs. 

 

En 2015, quelques améliorations ont été effectuées concernant la transmission, au moyen 

du RSC, des données relatives aux inscriptions de tournois et aux résultats de tournois. Ceux 

qui commencent à l’utiliser ont parfois de la peine à apprivoiser cet outil. Mais avec un 

investissement dans l’accompagnement personnalisé que l’on peut raisonnablement exiger 

de la part de l’administrateur de la liste de classement, et en particulier son invitation à lire 

attentivement le manuel de l’utilisateur, ces difficultés ont toujours pu être résolues. 

 

Voici pour rappel quelques règles de base qui permettent de travailler avec succès et sans 

trop d’efforts avec le RSC: 

- Lisez entièrement les instructions avant de commencer à travailler avec le RSC (dans le RSC, 

voir sous Aide). 

- Chez les joueurs qui ont un code FSE, celui-ci doit toujours être indiqué même si les joueurs 

n'ont pas de points ELO. 

- Chez les joueurs sans code FSE et qui n'ont pas d'autres points ELO reconnus, il faut 

indiquer les points ELO avec "0000", même si des points ELO leur ont été attribués dans un 

tournoi à titre estimatif pour des raisons techniques. 

 

Le nombre de corrections et d'ajouts est, cette année également, resté faible.  La stabilité de 

la version actuelle du RSC et l’observation des règles mentionnées ci-dessus y ont contribué. 

 

Je remercie de tout cœur tous les fonctionnaires, tous les responsables de tournois et tous 

les joueurs pour la nette amélioration de la qualité des données et pour leur discipline dans 

le maniement du RSC, pour la bonne collaboration, ainsi que pour les contacts intéressants 

et constructifs qui se sont noués l’année dernière. 

 

Maurice Gisler 

Administrateur de la liste de classement 
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RAPPORT ANNUEL 2015 DU TRIBUNAL ARBITRAL DE LA FSE 

 

Le Tribunal arbitral (TA) a dû se prononcer sur trois cas en 2015 (année précédente : 

aucun) 

 

Le premier cas concerne un match de 1e ligue de CSE. Selon l’art. 26 du règlement du 

CSE, un match est valable si chacune des équipes a joué plus de la moitié des parties. Le TA 

a confirmé la décision du directeur du CSE déclarant le match perdu par l’équipe visiteuse, 

dans laquelle seulement quatre joueurs étaient présents sur place dans les délais prescrits. 

Le fait que les joueurs de l’équipe locale aient refusé de commencer leur partie contre les 

joueurs adverses présents est effectivement contraire au règlement, mais n’a eu présen-

tement aucune influence sur le résultat final. 

 

Le deuxième cas se rapporte à la 2e ronde de Team-cup. Un joueur de l’équipe locale 

a requis le nul dans une finale de tour totalement équilibrée alors qu’il lui restait 

exactement deux minutes de temps de réflexion. Après que les capitaines d’équipe 

aient décidé de faire poursuivre la partie et de reporter leur décision, le joueur en 

question a joué un coup puis a dépassé le temps de réflexion. La directrice de tournoi 

a jugé que la partie était nulle. Le TA n’a pas approuvé la décision de la directrice de 

tournoi. L’art. G.5. du règlement de la FIDE mentionne qu’un joueur au trait qui a 

moins de 2 minutes de temps de réflexion peut réclamer le nul si a) la partie ne peut 

plus être gagnée par des moyens normaux, ou b) l’adversaire ne fait aucun effort pour 

gagner par des moyens normaux. Son aspect selon lequel une partie ne peut plus être 

gagnée par des moyens normaux (variante a), est à considérer avec réserve, estime le 

TA. Le fait que la partie soit nulle dans le cas où les deux joueurs jouent les meilleurs 

coups n’est pas déterminant. L’adversaire du joueur demandant le nul doit avoir la 

possibilité d’entreprendre quelque chose pour essayer de gagner et profiter ainsi de 

son avantage de temps – il doit toutefois être empêché de poursuivre la partie, qui ne 

pourrait plus être gagnée par des moyens normaux, si son but est uniquement de 

«faire dépasser le temps» à son adversaire. Mais pour invoquer la variante b), seule la 

«preuve par l’acte» peut déterminer que l’adversaire n’entreprend aucune tentative 

de gain.  

Ainsi, on peut attendre du joueur ayant demandé le nul qu’il joue un nombre suffisant 

de coups afin que l’on puisse juger si son adversaire a effectivement entrepris 

quelque chose en vue de gagner. Ne jouer qu’un seul coup comme l’a fait le joueurs 

ayant réclamé le nul ne suffit en aucun cas. 
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Le 3e cas concerne le CSE de Ligue nationale B. L’équipe recevante a déposé un protêt 

en accusant un joueur de l’équipe adverse d’avoir consulté un téléphone portable. Le 

directeur de tournoi du CSE a rejeté le protêt du fait qu’aucune tricherie n’a pu être 

prouvée. Le TA n’a pas suivi la décision du directeur de tournoi. Selon l’art. 11.3.b des 

nouvelles règles de la FIDE, entrées en vigueur le 1er juillet 2014, il est interdit à un 

joueur de porter sur lui un téléphone portable ou un autre moyen de communication 

électronique dans la salle de tournoi. Or, la FSE n’a pas fait usage de sa compétence 

de prévoir une autre mesure, moins stricte, dans son règlement de tournoi. Un juge-

ment précédent, de l’année 2007, selon lequel les natels peuvent être emmenés dans 

la salle de tournoi pour autant qu’ils soient éteints ou mis sur silencieux, est annulé 

avec l’entrée en vigueur des nouvelles règles de la FIDE; celles-ci ne laissent plus le 

champ libre à une Fédération nationale pour prendre une telle décision. En consé-

quence, le joueur pris en faute perd la partie, ce qui a eu pour conséquence que son 

équipe a perdu le match. Cette sanction paraît dure, car une grande partie des parti-

cipants au CSE ont pu porter sur eux ou auprès d’eux un natel ou un ordinateur por-

table. Le TA est cependant arrivé à la conclusion qu’il n’avait pas la compétence 

d’ignorer des règles en vigueur de la FIDE. 

 

Michael Hochstrasser,  

Président 
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PROTOKOLL DER ORDENTLICHEN DELEGIERTENVERSAMMLUNG DES SSB  

VOM 20. JUNI 2015 IN BERN 

 

Traktanden 

 

1. Begrüssung, Appell und Wahl der Stimmenzähler 
2. Genehmigung des Protokolls der DV vom 21. Juni 2014 
3. Entgegennahme 

a) des Jahresberichts des Zentralpräsidenten 
b) der Jahresberichte der Kommissionspräsidenten, des Präsidenten des 

Verbandsschiedsgerichts und der übrigen Berichte 
c) der Jahresrechnung 2014 
d) des Berichts der Revisionsstelle 

4. Beschlussfassung über die Anträge der Revisionsstelle und Entlastung des 
Zentralvorstands 

5. Behandlung von allfälligen Rekursen 
6. Wahlen 

a)   des Zentralpräsidenten 
b) der Zentralkassiererin 
c) des restlichen Zentralvorstandes  

7. Antrag des Zentralvorstandes: Errichtung einer Fachstelle Nachwuchsförderung 
8. Antrag der Vereinigung der Kunstschachfreunde 
9. Beiträge und Gebühren 

a) Antrag des Zentralvorstandes: Spielerlizenz  
b) Festsetzung der Jahresbeiträge und Lizenzen  
c) Verabschiedung des Budgets 2016 

10. Ehrungen 
11. Varia 
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1. Begrüssung, Appell und Wahl der Stimmenzähler 

Die Versammlung beginnt pünktlich um 14.00 Uhr. Adrian Siegel (Zentralpräsident) begrüsst 
die Ehrenmitglieder, Delegierten und Funktionäre sowie den beigezogenen 
Simultanübersetzer Patrick Maday, der von Deutsch auf Französisch und umgekehrt 
übersetzt.  
Entschuldigt haben sich Rudolf Hadorn (erster Revisor), Michael Hochstrasser (Präsident 
Verbandsschiedsgericht), sowie die Sektionen Schötz, Embrach, La Tour und Zürich SG 
(vertreten durch Sektion Herrliberg). 
Als Stimmenzähler werden Christian Grätzer und Roman Freuler per Applaus gewählt. 
Es sind 105 Sektionen sowie 6 Ehrenmitglieder vertreten. Es sind total 174 Stimmen erteilt 
worden. Das absolute Mehr beträgt somit 88 Stimmen. Die Zweidrittelmehrheit beträgt 117 
Stimmen. 
In einer Schweigeminute gedenken die Anwesenden der Verstorbenen. 
 
2. Genehmigung des Protokolls der DV vom 21. Juni 2014 

Das Protokoll wird ohne Gegenstimmen und ohne Enthaltungen mit Dank an den Verfasser 
genehmigt. 
 
3. Entgegennahme 

a. des Jahresberichtes des Zentralpräsidenten und der anderen Jahresberichte 

Der Zentralpräsident (ZP), Adrian Siegel, bedankt sich beim Zentralvorstand (ZV) und der 
Geschäftsstelle (GS) für die gute Zusammenarbeit.  
Der ZP hat sich in den letzten Jahren einen Namen als Sparer gemacht und hat, um die 
Finanzen des SSB nicht zu sehr zu strapazieren, immer wieder den Rotstift angesetzt. 
Im  Hinblick auf diese DV stellt er die Kandidaten des ZV für die freiwerdenden Posten des 
Zentralpräsidenten und der ZV-Mitglieder vor. 
Der Mitgliederschwund des SSB konnte im letzten Jahr weiter gebremst werden, ein Turn 
around ist aber nicht erreicht. Neue Mitglieder müssen gewonnen werden. In den Sektionen 
muss die Disziplin, alle Mitglieder beim SSB zu melden, verbessert werden.  
Ein Lichtblick in der Mitgliederstatistik ist die Zunahme bei den Schülern (U16) und Junioren 
(U20). Der ZP ruft die Sektionen auf, mitzuhelfen den Turn around bei den Mitgliederzahlen 
zu schaffen. 
Adrian Siegel orientiert über die Traktandenliste und weist auf die Wichtigkeit der heutigen 
Entscheidungen hin, die eine direkte Konsequenz des 2013 angenommenen Antrags der 
Sektionen Genf und Riehen sind, sich um eine Aufnahme bei Jugend und Sport zu bemühen.  
Der Antrag der Kunstschachfreunde ist von den Antragstellern zurückgezogen worden. Dies 
geschah, kurz nachdem das DV-Einladungsheft gedruckt war. Der Zentralvorstand hat sich 
mit den Kunstschachfreunden geeinigt, den ziemlich alten Vertrag zwischen dem SSB und 
den Kunstschachfreunden zu künden, da der aktuelle Zentralvorstand von diesem Vertrag 
keine Kenntnis hatte und es angebracht ist, das Kunstschach analog zu behandeln wie das 
Fernschach und das Gehörlosenschach.  
Die Traktanden werden ohne Einwand genehmigt. 
Der ZP ist auch FIDE- und ECU-Delegierter des SSB und die wichtigsten Ereignisse  dieser 
Dachverbände waren im 2014 neben der Schacholympiade die Wahlen der neuen 
Präsidenten, welche beide in Tromsö stattfanden. Bei der FIDE wurde der bisherige 
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Präsident Kirsan Ilyumzhinov wiedergewählt. Seine Kandidatur wurde vom SSB unterstützt, 
unter anderem weil auch der ZP als Treasurer auf dem Ticket von Ilyumzhinov war. Bei der 
ECU trat Zurab Azmaiparashvili gegen den bisherigen Präsidenten Silvio Danailov an und hat 
diese Wahl gewonnen.  
Adrian Siegel blickt zurück auf ereignisreiche vier Jahre mit Highlights, wie auch mit 
Dämpfern. Ein immer wiederkehrendes Highlight ist die reibungslose Abwicklung sämtlicher 
Verbandsturniere. Adrian spricht allen beteiligten Funktionären seinen grossen Dank aus. 
Internationale Turniere, unter anderen der Grand Prix in Zug und der Grand Prix in Genf 
waren weitere Highlights.  
Als Dämpfer erwähnt der ZP die inkorrekte Berichterstattung in gewissen Medien und die 
Fokussierung des Ärgers auf die private Person des ZP mit Androhung von Privatklagen, 
wenn einzelne Mitglieder mit Entscheiden des ZV oder des SSB nicht einverstanden waren. 
Ausblick und Zukunftsstrategie sind nicht Sache des abtretenden ZP. Er freut sich aber, dass 
der vom ZV vorgeschlagene Kandidat für die Nachfolge den SSB grundsätzlich in dieselbe 
Richtung steuern will. Im Hinblick auf die zusätzlichen neuen Ideen von neuen Kräften sieht 
der ZP zuversichtlich in die Zukunft des SSB. 
Adrian Siegel bittet als abtretender ZP die Mitglieder des SSB den neuen ZP und den neuen 
ZV zu unterstützen. 
 
Fragen zu den Jahresberichten des ZP, der Kasse und der restlichen Jahresberichten 

Marc Schaerer (Fédération genevoise des échecs) fragt, was aus dem Treffen des ZV mit den 
Regionalverbänden (RV) vor der DV 2014 resultiert ist, ausser dem Protokoll. 
ZP erklärt, dass die Problematik im ZV ernst genommen wird und die Heterogenität der 
Regionalverbandslandschaft in der Schweiz eine grosse Schwierigkeit darstellt. Ein Diktat 
vom SBB, wie die RVs funktionieren sollen (Top Down), dürfte ebenso wenig 
erfolgsversprechend sein, wie zu warten bis sich die RV selbst in eine homogene Einheit 
entwickeln (Bottom Up).  
 
Markus Klauser (Schwarz-Weiss Bern) findet, dass die Dokumente zur DV auf der Homepage 
„versteckt“ seien und somit den einzelnen Mitgliedern nicht zugänglich (www.swisschess.ch 
> Schachbund > Delegiertenversammlung ...).  
Zudem stösst er sich daran, dass diese Dokumente nur einzeln von der Homepage 
heruntergeladen werden können. Er wünscht sich neben den vielen PDF-Dateien ein PDF, 
das alle DV-Dokumente enthält. 
ZP gibt dem Geschäftsführer den Auftrag ab DV 2016 ein Gesamt-PDF mit allen Dokumenten 
vorzusehen. 
 
Markus Klauser (Schwarz-Weiss Bern) vermisst ein Forum, wo man sich zu aktuellen Themen 
mit seiner Meinung einbringen kann. In der SSZ werden keine Leserbriefe veröffentlicht, 
andere (elektronischen) Foren existieren nicht. 
Catherine Thürig weist darauf hin, dass es früher ein Forum auf der Homepage gab. Dieses 
wurde aber nicht genutzt. Zu den Themen der heutigen DV wurde ein externes Forum 
eingerichtet, das mässig genutzt wurde. In allen Medien des SSB (SSZ, Homepage-News, 
Newsletter, FaceBook) wurde mehrmals auf dieses Forum hingewiesen. Zudem wurden die 
Mitglieder aufgefordert ihre Meinungen und Ideen via Geschäftsstelle mitzuteilen, dieser 
Kanal ist auch ohne spezielle Aktualität immer offen. Diese verschiedenen Kanäle wurden 
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genutzt und haben unter anderem dazu geführt, dass der ZV seinen ursprünglichen 
Vorschlag im Sinne dieser Mitglieder-Voten verbessert hat. 
Ruedi Staechelin (Riehen) gibt zu bedenken, dass nicht immer alles an alle mitgeteilt werden 
muss. Die Kanäle via Geschäftsstelle oder direkt an die zuständige Stelle oder den ZV haben 
sich bewährt und können bei Bedarf, wie im aktuellen Fall Spielerlizenz erweitert werden. 
 

Markus Klauser beklagt, dass der SSB Vadim Milov ein Berufsverbot erteilte.  
Der ZV stellt klar, dass dies keinesfalls so ist.  
Auf ein Votum von Vadim Milov kann nicht eingegangen werden, da Herr Milov keinen Klub 
vertritt (kein Delegierter) und weil solche individuellen Aspekte nicht an einer 
Delegiertenversammlung besprochen werden können. 
 
Der Jahresbericht des ZP und die weiteren Jahresberichte werden einstimmig angenommen. 
 
b. der Jahresrechnung 2014 

Der ZP stellt die Jahresrechnung 2014 zu Diskussion. 
 
Der Jahresbericht der Finanzchefin wird einstimmig mit einer Enthaltung angenommen. 
 
c. des Berichts der Revisionsstelle 

Markus Riesen, zweiter Revisor, stellt den Revisorenbericht vor. Er spricht dem Buchhalter, 
René Kesselring ein grosses Lob aus. Er empfiehlt der DV, dem Zentralkassier und dem ZV 
Décharge zu erteilen. 
 
 
4. Beschlussfassung über die Anträge der Revisionsstelle und Entlastung des 

Zentralvorstands 

Die Anträge der Revisionsstelle auf Genehmigung der Jahresrechnung 2014 und Entlastung 
des Finanzvorstands, Jana Seps, sowie des Zentralvorstands werden einstimmig und ohne 
Gegenstimmen oder Enthaltungen gutgeheissen. 
 
5. Behandlung von allfälligen Rekursen 

Es liegen keine in die Zuständigkeit der DV fallenden Rekurse vor. 
 
6. Wahlen 

Walter Bichsel (ZV) dankt dem abtretenden Zentralpräsidenten Adrian Siegel für seinen 
Einsatz in den letzten 4 Jahren als ZP wie auch zuvor als ZV-Mitglied. In dieser Zeit konnten 
viele Highlights gefeiert werden und auch einiges an Ärger musste geschluckt werden. 
Walter dankt Adrian, dass er immer für den SSB eingestanden ist und zu einigen 
Fortschritten des SSB beigetragen hat. Da Adrian Siegel angedroht hat, wieder vermehrt 
Schach zu spielen, übergibt Walter ihm ein Schachbuch und einen Gutschein für ein 
Privattraining mit Judith Polgar als Abschiedsgeschenk. Zukünftige Gegner von Adrian seien 
also vorgewarnt! 
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a. Wahl des Zentralpräsidenten 

Der ZV schlägt Peter Wyss zur Wahl als neuen Zentralpräsidenten vor. Peter Wyss ist im SSB 
schon als Verantwortlicher für die Herren-A und B-Kader tätig und kennt den SSB auch aus 
der Sicht des Sektionspräsidenten und Mitglieds. 
Peter Wyss stellt sich vor. Er blickt auf 40 Berufsjahre im Bankenumfeld zurück, ist 
frühpensioniert und hat somit Zeit, sich für den SSB einzusetzen. Als Marathonläufer weiss 
er was „Durchhalten und Dranbleiben“ heisst und wird dieses Wissen im SSB anwenden. Er 
blickt auch auf eine langjährige Karriere als Schachspieler und Funktionär in verschiedenen 
Sektionen zurück. 
 
Peter Wyss wird mit grossem Applaus durch Akklamation gewählt. 
 
Karl Wilhelm (Baden) erwähnt, dass dies nun schon der zweite ZP ist, der seine ersten 
Schritte in der Schachgesellschaft Baden gemacht hat und übergibt dem neuen ZP ein 
Geschenk. 
 
b. Wahl der Finanzchefin  

Jana Seps wird mit grossem Applaus durch Akklamation wiedergewählt. 

 
c. Bestätigungswahl der bisherigen Mitglieder des Zentralvorstandes  

Walter Bichsel, Gundula Heinatz und Georg Kradolfer stellen sich für eine weitere Periode 
zur Verfügung und werden mit grossem Applaus durch Akklamation bestätigt. 
  
d. Wahl der neuen Mitglieder des Zentralvorstandes  

Der ZV schlägt als neue ZV-Mitglieder Jana Ramseier und Roberto Schenker, als Ersatz für die 
zurücktretenden Catherine Thürig und Eddy Beney, zur Wahl in den ZV vor. 
 
Jana Ramseier stellt sich  vor: 45 Jahre alt, seit 22 Jahren in der Schweiz, früh vom Vater 
Schach gelernt, Schacherfolge im Nachwuchsbereich in der DDR, schachlicher Höhepunkt 
war die Teilnahme für die Schweiz an der Schacholympiade in Istanbul. Beruflich ist sie als 
Software Entwicklerin tätig. Ihre Motivation sich für den SSB zu engagieren ist es, Schach 
bekannter und allen zugänglich zu machen. 
 
Jana Ramseier wird mit grossem Applaus durch Akklamation gewählt. 
 
Roberto Schenker stellt sich vor: 28 Jahre alt, seit 14 Jahren im Schachklub Olten, dort auch 
während sieben Jahren Jugendschachleiter, seit vier Jahren beruflich als Trainer bei 
Chess4kids wie auch im Schulprojekt Däniken, wo bei Erst- und Zweitklässlern eine 
Mathematik-Stunde durch eine Schachstunde ersetzt wird, tätig, würde sich im SSB gerne im 
Nachwuchsbereich engagieren. 
 
Roberto Schenker wird mit grossem Applaus durch Akklamation gewählt. 
 
Marc Schaerer (Ehrenmitglied) bemerkt mit Bedauern, dass im Neuen ZV die Romandie nicht 
mehr vertreten ist. Dies ist keine Kritik an den wertvollen Mitgliedern des ZV, nur ein 
Ausdruck des Bedauerns. 
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Adrian Siegel (ZP), auch im Namen des neuen ZP und des Gesamt-ZV teilt dieses Bedauern 
und betont, dass da keine Absicht dahintersteckt. Viele Personen aus der Romandie und aus 
dem Tessin wurden angefragt, leider ohne Erfolg. Der ZP weist darauf hin, dass immerhin bei 
der Geschlechterverteilung im ZV die Parität ganz gut gelungen ist. 
 
Peter Wyss, der neu gewählte Zentralpräsident stellt seine Haltungen und Ideen vor. Die 
wichtigsten Wörter in seinem Referat sind „UND“ und „WIR“. 
UND steht für das Verbindende und verdrängt das Trennende. Breitensport und 
Spitzensport, Junioren und Senioren, Zentrumsregionen und Randregionen, Stadt und Land. 
WIR steht für das Schachland Schweiz, nicht nur der Zentralvorstand, nicht nur die 
Delegiertenversammlung, die Vereine, die Mitglieder, sondern wir alle sind der Schachbund 
wollen uns gemeinsam für die Zukunft des Schachs und des Schweizerischen Schachbundes 
einsetzen. 
Peter Wyss dankt dem abtretenden Zentralpräsidenten für die geleistete Arbeit und auch, 
dass er die Interessen des SSB in seiner Funktion innerhalb der FIDE weiterhin vertritt. 
Peter Wyss dankt auch allen Funktionären, die meist im Hintergrund aber mit viel 
Enthusiasmus und Engagement, sehr viel Wertvolles leisten und ohne die der SSB nicht 
funktionieren würde. 
Ein weiterer Dank geht an die Spitzenspieler. Spitzenspieler in der Schweiz zu sein, ist 
wirtschaftlich ein schwieriges Unterfangen. Gleichzeitig tragen die Spitzenspieler die 
Verantwortung, auch Fahnenträger und Vorbilder zu sein. Die Leistungen der schweizer 
Spitzenspieler werden in der Breite aufmerksam verfolgt. 
Danke auch an die Vereine die mit ihrer Existenz, Aktivität und Infrastruktur Schach in der 
Schweiz überhaupt ermöglichen. 
Die knapp 6000 Mitglieder ohne die gar nichts läuft erhalten auch ein grosses Danke. Peter 
Wyss kündigt sein Ziel an, die Mitgliederzahl wieder über die 6000er Marke zu heben. 
Last but not least dankt Peter Wyss noch seiner Familie, die Peters Absenzen zugunsten des 
Schachs akzeptiert, speziell seinem Vater der ihm ein Vorbild bezüglich Einsatz für den 
Schachsport ist und seinem Sohn, der immer direkt und ehrlich Feedback aus Sicht des 
Schachspielers und der nächsten Generation gibt. 
Die Themen die Peter Wyss im seiner Präsidentschaft anpacken will: Mitgliedergewinnung 
(in Schulen, Re-Entry von temporär Inaktiven, Solidaritätsmitgliedschaften von 
Sympathisanten). Ausbildung (regelmässig, planungssicher). J+S (ein Muss!!). Unterstützung 
der Vereine (Infrastruktur, Best Practice, Mustervorlagen, Ausbildung, Vereinfachung). 
Kosten (im Griff behalten, Kapital sichern). Schach positiv verbinden (Schach gegen Demenz, 
Schach bei Firmenanlässen, Erfolge feiern). 
Weitere Ideen und Pläne von Peter Wyss sind im Interview in der Schweizerischen 
Schachzeitung 3/2015 nachzulesen. 
 
 
7. Antrag des Zentralvorstandes: Errichtung einer Fachstelle Nachwuchsförderung 

Adrian Siegel (ZP) erinnert an die DV 2013 wo die DV dem ZV den Auftrag erteilt hat, etwas 
zu unternehmen, dass der SSB bei J+S aufgenommen wird. Hierzu braucht es Vorarbeit und 
eine zentrale Fachstelle, welche die Trainings in der Schweiz und die Ausbildung der Trainer 
koordiniert. 
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Adrian Siegel weist darauf hin, dass eine Annahme dieses Antrages einen finanziellen 
Mehrbedarf hervorrufen würde und deshalb dieser Antrag eng verknüpft ist mit dem 
nächsten Antrag. 
 
Georg Kradolfer (ZV) stellt den Antrag vor. Die Altersstruktur der Mitglieder lässt befürchten, 
dass ohne Ergreifen von Massnahmen der Schachbund weiter und massiv schrumpfen 
würde. 
Bei einer provisorischen Aufnahme bei J+S müssen wir eine Fachleitung stellen und die 
notwendigen J+S-Strukturen aufbauen. Bei 60 Vereinen mit Jugendgruppen wären dies etwa 
120-150 J+S-Jugendleiter, 15-20 J+S-Coaches und  5 J+S-Experten. Sie bilden das J+S-Kader, 
welches bei der Aus- und Weiter-bildung Anspruch auf Erwerbsausfall-Entschädigung hat. 
Die Aufgaben der Fachstelle Ausbildung und Nachwuchsförderung wären die Leitung der 
Fachstelle Schach J+S, Planung und Durchführung von Kursen (Jugendleiter, Trainer, 
Schiedsrichter), Unterstützung von Vereinen und Regionalverbänden, Anlaufstelle 
Schulschach für Lehrer und Behörden, Tagungen, Seminare, Vertretung des SSB bei  Swiss 
Olympic, BASPO, Kontakte zu FIDE (Schulschach, Trainerausbildung, 
Schiedsrichterausbildung), Administration und gegenseitige Stellvertretung mit der 
Geschäftsstelle. 
 
Fragen: 
(Gehörlosenverband): was passiert mit den heutigen bestehenden Schachschulen im Fall 
einer Aufnahme bei J+S? 
Georg Kradolfer (ZV): Falls die Trainer und die Kurse der Schulen von J+S akkreditiert sind, 
erhalten sie für ihre Kurse von J+S finanzielle Unterstützung, je nach Anzahl Teilnehmer, 
Länge und Frequenz der Kurse. Die bestehenden Schulen sollen nicht konkurriert werden. Es 
geht eher um Ergänzung und Regulierung, also Zertifizierung und Qualitätssicherung. 
 
René Rüegg (Nimzowitsch): das Geld von J+S geht an die Vereine. Wie kommt es dann zum 
SSB? 
Georg Kradolfer (ZV): Dieses Geld bleibt bei den Vereinen. Der SSB wird aber auch Kurse 
durchführen und für diese dann die J+S-Beiträge erhalten. 
 
Kurt Flükiger (Bümpliz): Wäre es nicht praktischer die Fachstelle der Geschäftsstelle 
anzuhängen (Reduktion von Infrastrukturkosten)? 
Georg Kradolfer (ZV): Die kleinen Einsparungen würden zusätzlichen Probleme und 
Einschränkungen gegenüberstehen. Zwei Personen à 50% können sich besser gegenseitig 
ergänzen und stellvertreten und auch saisonbedingt flexibler arbeiten. Zudem ist bei 
Personalwechseln die Kontinuität besser gewährleistet. 
Adrian Siegel (ZP) ergänzt: Erfahrungsgemäss hat ein 100%-Mitarbeiter eine Effizienz von 80-
90% während ein 50%-Mitarbeiter eher 60% arbeitet. Man rechne... 
 
Giovanni Laube (Tessiner Schachverband) ist grundsätzlich für Ausbildung und J+S. Vor 11 
Jahren wurde die Geschäftsstelle eingeführt mit den Aufgaben, die in vielen Punkten gleich 
sind wie die nun vorgeschlagene Fachstelle. Irren ist menschlich, auf dem Irrtum beharren ist 
aber teuflisch. Schaffen wir erneut eine Stelle, um die Anerkennung durch J+S zu forcieren 
und wird diese Stelle erneut, nach einem möglichen Scheitern, mit anderen Aufgaben 
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betraut werden? Sind die Voraussetzungen wirklich besser? J+S nimmt zwar neue Sportarten 
auf, bisher sind die vier neuen Sportarten fast ausschliesslich aus dem militärnahen Bereich: 
Schiessen, Armbrust und Pistole, sowie Hornussen. 
Georg Kradolfer (ZV): J+S war tatsächlich ein Thema vor elf Jahren. Das BASPO hat aber an 
seiner veralteten Vorstellung von Sport festgehalten und alternativ wurde beim SSB die 
Stappenmethode eingeführt. Inzwischen hat sich die Situation verbessert und das BASPO 
definiert Sport nun moderner. Es sind aber noch nicht alle Hürden aus der Welt geschafft, da 
neue Sportarten bei J+S auch mehr Arbeit bei J+S bedeuten und da freuen sich nicht alle 
darauf. Deshalb bleiben wir daran, den politischen Druck gegenüber J+S aufzubauen und 
müssen auch zeigen, dass wir unsererseits bereit sind, unseren Teil der Arbeit zu tun. Die 
Chancen stehen gut, eine Garantie gibt es aber nicht. Im Falle einer provisorischen 
Aufnahme stehen die Zeichen gut, nach 12 – 15 Monaten definitiv aufgenommen zu werden. 
 

Giovanni Laube (Tessiner Schachverband) Warum kann nicht die Geschäftsstelle, wie vor elf 
Jahren diese Aufgaben übernehmen? 
Adrian Siegel (ZP): in den letzten elf Jahren hat sich der Aufgabenbereich sehr vergrössert. 
Nicht nur die Freiwilligenarbeit bei den Funktionären ist am Anschlag, auch die 
Geschäftsstelle ist eingedeckt mit genügend Arbeit. Es geht schlicht nicht, dass die hier für 
die Fachstelle diskutierten Aufgaben auch noch von der Geschäftsstelle erledigt werden.  
 
Christian Grätzer (Zürichsee Schachverband): Wieso sollen Jugendliche vermehrt in den 
Verein kommen, wenn wir bei J+S sind? Die Arbeit dazu muss von den Vereinen geleistet 
werden und kann nicht durch das J+S Siegel erledigt  werden. 
Georg Kradolfer (ZV): Die Entschädigung der Jugendleiter soll unter anderem die Motivation 
der Jugendleiter stärken. 
 
Erwin Schuler (SK Langnau): Um Unterstützung von der öffentlichen Hand zu erhalten, muss 
etwas geleistet werden, man kann nicht nur die hohle Hand machen. In Zürich wurden in 
einem Jahr 700 Kinder dem Schach näher gebracht, dies ist eine Leistung die von kantonaler 
Seite honoriert wurde. Was noch fehlt ist die Integration dieser Kinder in die Vereine. 
Vereine ohne Jugendgruppe können mit Unterstützung von J+S diese Lücke füllen. 
 
Peter Hug (SC Therwil): wir müssen aktiv in die Schulen gehen um mehr Jugendliche in die 
Klubs zu kriegen. Fussball, Unihockey etc. machen das schon mit Erfolg und sie werden von 
J+S unterstützt.  
 
Georg Kradolfer(ZV): betont, dass J+S nicht bestehendes ablösen soll, sondern als 
Unterstützung ergänzen. 
 
Arnold Mienert (SC Mutschellen): hat für die ZV Ideen geworben und ist immer wieder auf 
folgende Fragen gestossen: Was kriegt der Verein von der steigenden finanziellen Belastung 
zurück? Ist die Fachstelle zeitliche befristet, bleibt das Pensum gleich oder ändert es sich 
wenn die Aufnahme erreicht ist? 
Georg Kradolfer (ZV): als Beispiel, wenn ein Verein im Jahr 40 Trainings à 1.5 Stunden mit 
einem J+S Leiter und 12 Teilnehmern kann der Verein mit einem Beitrag von Fr. 1036.- 
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rechnen. Auch für Lager gibt es Geld, ein durchschnittliches Lager wird mit ca. Fr. 2000.- 
unterstützt. 
Adrian Siegel (ZP): Wer etwas tut, wird auch belohnt werden.  
Georg Kradolfer (ZV): eine Begrenzung der Dauer der Stelle ist nicht vorgesehen. Es ist 
möglich dass das BASPO sich an der Finanzierung dieser Stelle beteiligen wird. Doch bevor es 
soweit ist, brauchen wir uns noch keine Sorgen zu machen, was wir dann mit dem Geld 
anfangen wollen.  
 
Peter Wyss (neuer ZP): Ein Klub der J+S-Trainer hat, kann mit diesem Argument Werbung 
machen. Potentielle Jugendtrainer haben laut Umfragen nicht immer genug Selbstvertrauen 
für diese Aufgabe „ich möchte gerne, aber kann ich denn das“. Mit einer J+S-
Leiterausbildung und mit Unterstützung von erfahreneren J+S-Coaches wirft ein Jung-
Jugendtrainer nicht bei der ersten Schwierigkeit das Handtuch, sondern weiss, wo er 
Unterstützung erhält. Dies schafft Vertrauen auf allen Seiten. 
 
Astrid Hofer (Solothurn) kennt J+S von der Pfadi. J+S ist nicht nur Geldquelle sondern hat 
auch Netzwerkfunktion, die auf Dauer verbindet und ist mit der stufenweisen Übernahme 
von Verantwortung persönlichkeitsbildend.  
 
Bernhard Schärer (Wetzikon): das Austauschen von Erfahrungen ist eine Herausforderung 
die wir gemeinsam lösen müssen.  
 
Roman Freuler (Winterthur): Einige Leute machen sich Sorgen, wie sie das Geld wieder 
zurückkriegen. Wir machen das Projekt nicht in erster Linie, um das Geld zurückzukriegen, 
sondern um etwas zu bewegen, was wir gut finden. Wenn dann finanziell etwas 
zurückkommt, umso besser. Winterthur unterstützt das Projekt. 
 
Abstimmung zum Vorschlag des ZV zur Schaffung einer Fachstelle Nachwuchsförderung 
Ja: 141 
Nein: 15 
Enthaltungen: 4 
 
Die klare Annahme des Antrags des ZV wird mit Applaus quittiert. 
 
8. Antrag der Vereinigung der Kunstschachfreunde  

zurückgezogen 
 

9. Beiträge und Gebühren 

a) + b) Antrag des Zentralvorstandes: Spielerlizenz, Festsetzung der Jahresbeiträge 

und Lizenzen 

Adrian Siegel (ZP) erläutert den durch die Annahme des Antrages zur Schaffung der 
Fachstelle Nachwuchsförderung resultierenden zusätzlichen Finanzierungsbedarf. 
Dieser kann durch eine generelle Erhöhung der Mitgliedergebühren oder durch die 
zusätzliche Einnahmequelle Spielerlizenz gedeckt werden. 
 



 
 

 
SSB FSE FSS FSS SCF - WWW.SWISSCHESS.CH 

 

 

Juli 2015/GIS                     Protokoll DV 2015 10 

Jana Seps (ZV): stellt den Vorschlag des ZV vor der ein ausgeglichenes Budget 2016 
ermöglicht. Aus den vielen Möglichkeiten hat der ZV die ausgewählt, die einerseits 
die aktiven Spieler etwas mehr belastet, aber auch die Solidarität der 
„Wenigspieler“ zwar beinhaltet aber nicht überbelastet. 
 
Lizenzvorschlag des ZV: 
Mitglieder können am Anfang des Jahres eine Jahres-Lizenz für CHF 25.- lösen. 
Mitglieder können ohne Lizenz pro Jahr bis zu zwei Partien in SMM, SGM oder 
Team-Cup spielen. Spielen sie mehr als zwei SMM, SGM oder Team-Cup Partien, so 
müssen sie eine Nachtragslizenz für CHF 40.- lösen. 
Spieler ohne Lizenz die ein gewertetes Turnier spielen (Spieler mit FIDE-Nation 
ungleich Schweiz und Wohnsitz im Ausland ausgenommen) müssen pro Turnier 
eine Turnierlizenz lösen. Der Betrag für diese Turnierlizenz muss noch festgelegt 
werden, sie wird zwischen 20 und 30 Franken betragen. 
Bei Schülern und Junioren ist die Lizenz im Mitgliederbeitrag (CHF 50.- bzw. CHF 
75.-) inbegriffen. 
 
Bernhard Schärer (Wetzikon) fragt, ob eine „Lizenz inklusive“ für Studenten bis 25 
jährig in Betracht gezogen wurde. 
ZV (Jana Seps/Adrian Siegel): das ist unnötig (Studis haben schon für einen 
Samstagabendausgang ganz andere Budgets, aus dieser Sicht sind CHF 25.- 
„Peanuts“), zu kompliziert und „ungerecht“ (andere wollen dann auch 
Vergünstigungen). 
 
Christoph Nimptsch (Roche): Ist die Nachtragslizenz nicht zu aufwändig für den 
Ertrag? 
Jana Seps (ZV): Es geht nicht um den Ertrag, sondern um die Gleichbehandlung 
Spieler ohne Lizenz sollen nicht einfach gewertete Partien und Turniere spielen 
können. 
Georg Kradolfer(ZV): Informatikmässig ist dies einfach zu bewerkstelligen, da mit 
der Führungslistenberechnung gleichzeitig kontrolliert werden kann, wer 
nachzahlen muss. Die Nachtragslizenzen werden gleichzeitig mit den 
Nachmeldungen von Mitgliedern, zweimal im Jahr verrechnet. 
 
Arnold Mienert (SC Mutschellen): stellt fest, dass bei den Schülern und Junioren der 
Gesamtbetrag stärker gestiegen ist. Er schlägt vor den Mitgliederbeitrag für 
Erwachsene im Gegensatz zum Vorschlag ZV um CHF 3.- zu erhöhen, dafür für 
Schüler auf CHF 40.-  zurück und bei den Junioren  auf CHF 60.- zu senken. 
Jana Seps (ZV) nimmt diesen Vorschlag als Gegenvorschlag auf. 
  
Ruedi Staechelin (Riehen): Bedankt sich für die Schaffung der neuen Stelle. Nun 
muss die Finanzierung sichergestellt werden. Lizenzen waren an der DV immer 
wieder ein Thema. Eine generelle Erhöhung würde treue „Wenigspieler“ verärgern. 
Eine Alternative zur Lizenz wäre die Erhöhung der Führungslistengebühr auf CHF 2.- 
pro Partie und Spieler.  Generell muss darauf gedrängt werden, dass alle Vereine 
alle Mitglieder melden. 
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René Rüegg (Nimzowitsch): unterstützt diesen Vorschlag. Wäre aber auch für eine 
generelle Erhöhung der Mitgliedergebühren, die im Vergleich mit anderen 
Sportverbänden immer noch sehr tief sind. 
  
Erich Lang (Winterthur): findet das vom ZV vorgeschlagene Modell ausgewogen und 
gut überlegt und unterstützt es. Die Erhöhungen bei den Junioren sind nur relativ 
hoch, absolut aber klein. 
 
Astrid Hofer (Solothurn) unterstützt Variante Mienert (mit 78.- für Aktivmitglieder). 
Zusätzlich schlägt sie vor, einen Penalty für Clubs ohne Juniorenabteilung 
einzuführen. Dies ist ein Antrag an die neue Fachstelle. 
Adrian Siegel (ZP): nimmt diesen Antrag entgegen und wird diesen der neuen Stelle 
übergeben. 
 
Markus Klauser (Schwarz-Weiss Bern) unterstützt den Vorschlag des ZV. 
 
Giovanni Laube (Tessin): vermisst die Angebote des Verbandes in italienischer 
Sprache und bittet, Mehreinnahmen auch zur Behebung dieses Missstandes zu 
verwenden. 
 
Danny Pinggera (Glarus) findet den Unterschied CHF 60 oder 75 nicht 
ausschlaggebend für eine Familie auch mit kleinem Familienbudget. Er sieht im 
Vorschlag des ZV am meisten Sinn und Logik. 
 
Karl Eggmann (Schweizer Schach Senioren) zur Verdoppelung der 
Führungslistengebühr: Dies bedeutet für Organisatoren ausserhalb des SSB eine 
sehr grosse Belastung, eventuell ein Grund aufzuhören. 
Zur Turniergebühr: diese bringt wenig Einnahmen und viel 
Administrationsaufwand: Antrag: die Turniergebühr weglassen. 
 
Roman Freuler (Winterthur): Es soll auch berücksichtigt werden, dass es Leute gibt 
die bei Erhöhung der Mitgliedergebühr austreten könnten. Daher ist Winterthur für 
den Vorschlag des ZV. 
 
Ruedi Staechelin (Riehen): Zieht seinen Alternativ-Vorschlag (Erhöhung der 
Führungslistengebühr auf CHF 2.-) zurück 
 
Abstimmungen 
 
Teilabstimmung Turniergebühr. 
Weglassen der Turniergebühr (Antrag Eggmann): Der Antrag wird deutlich 
abgelehnt (Stimmen nicht ausgezählt) 
 
Teilabstimmung Vorschlag ZV versus Vorschlag Mienert (CHF 78.- Mitgliedergebühr 
für Aktive, dafür kleinere Erhöhung bei den Schülern/Junioren): Der Vorschlag ZV 
erhält deutlich mehr Stimmen (Stimmen nicht ausgezählt) 
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Endabstimmung: 
Variante ZV versus Variante ohne Lizenz 
Vorschlag ZV erhält 153 Stimmen, 14 Gegenstimmen und 6 Enthaltungen 
 
Somit gilt ab 2016: 
Grundbetrag inkl. SSZ  Beitrag in CHF 

Aktive   75  

Junioren U20 inkl. Lizenz  75  

Schüler U16 inkl. Lizenz  50  

Einzelmitglieder  120  

 

Aktiven-Lizenz  inkl. FIDE  25 

nachträgliche Lizenzen  40  

Turnier-Gebühr  20-30 pro Turnier (wird vom ZV noch festgelegt werden) 
 

c) Verabschiedung des Budgets 2016 

Jana Seps (ZV): erklärt, dass mit dem Entscheid der Beiträge und Gebühren nun die 
Einnahmeseite des Budgets klar ist. Bei den Ausgaben stellt das Budget das 
absolute Minimum dar, welches nötig ist, damit der SSB die gewohnten 
Dienstleistungen und Aufgaben erfüllen kann. Es sind keine Kürzungen der 
Leistungen vorgenommen worden. 
 

Frage: kann die SSZ auch nur Online bezogen werden? 
Jana Seps: Die SSZ ist online abrufbar. Auf die Print-Version wollen wir zurzeit nicht 
verzichten, da es einerseits einige Mitglieder gibt, bei welchen die Printversion der 
SSZ die hauptsächliche Verbindung zum SSB darstellen, aber auch viele Mitglieder 
(noch) das Lesen auf Papier dem e-Reading vorziehen. 
Für Mitglieder, die auf die Printversion verzichten wollen, besteht schon heute die 
Möglichkeit, bei der Mitgliederverwaltung die gedruckte SSZ abzubestellen. 
 

Kaspar Bänninger (Rüti): vermisst im Budget die Angabe, ob für 2016 ein Aufwand 
oder Ertragsüberschuss budgetiert ist. 
Jana Seps: Es wurde ausgeglichen budgetiert, also auf keiner Seite ein Überschuss. 
 

Frage: Wie erklären sich die enorm gestiegenen Spesen bei der Homepage? 
Catherine Thürig (ZV): Da online immer mehr Leistungen angeboten werden, ist der 
Server, auf welchem die Homepage gehostet ist, oft überlastet, was zu langen 
Wartezeiten und Ausfällen und somit auch zu Ärger führt. Die gestiegenen Kosten 
erklären sich damit, dass die Homepage auf einen leistungsstärkeren Server 
migriert wird. Die Migration wird übrigens bis zur SEM 2015 vollzogen sein. 
Jana Seps: entschuldigt sich, dass da zwei Zahlen vermischt wurden (Spesen und 
Projekte bei der Homepage), das Total stimmt aber. 
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Verband der Gehörlosen/Hörbehinderten: stellt den Antrag, für 2016 einen Betrag 
von CHF 1‘500 zur Unterstützung der Teilnahme an der WM in Armenien des 
Gehörlosenschachverbandes zu budgetieren. 
 
Abstimmung: Der Antrag des Gehörlosenschachverbandes wird mit einer klaren 
Mehrheit angenommen (ohne Auszählung der Stimmen). 
 
Abstimmung über das Budget, wie es vorgelegt ist, mit der soeben angenommenen 
Änderung: Das Budget wird mit klarem Mehr angenommen (ohne Auszählung der 
Stimmen). 
 
INTERMEZZO 

Philippe Zarri verkündet die Resultate der seit dem Vormittag gespielten Finalspiele 
und Aufstiegsspiele der SJMM: SJMM-Meister 2016 ist Echallens. Die restlichen 
Resultate sind unter www.swisschess.ch zu finden. Philippe Zarri bedankt sich für 
die rege Beteiligung, weist auf die Möglichkeit hin, dass sich Sektionen zur Bildung 
von Mannschaften zusammenschliessen können und wünscht sich mehr Beteiligung 
aus den Regionen Süd- und Innerschweiz 
Adrian Siegel(ZP) bedankt sich bei Philippe für seine grosse Arbeit im Jugendschach. 
 

10. Ehrungen 

 
Der ZV schlägt Werner Hug zur Wahl als Ehrenmitglied vor. Der Internationale 
Meister Werner Hug wurde 1971 in Athen Juniorenweltmeister und war über 40 
Jahre Mitglied des Nationalkaders. Er hat die Schweiz und den SSB international in 
einer sehr wertvollen Art vertreten. An der Schacholympiade in Tromsö gab 
Werner Hug seinen Rücktritt für Teilnahmen an Major Events bekannt. Werner 
Hug wird weiterhin als Trainer und Coach für die nationalen Kader tätig sein. 
 
Werner Hug wird mit grossem Applaus zum Ehrenmitglied ernannt. 
 
Eddy Beney (ZV, Marketing): der ZV hat dem Vorschlag des Ressorts Marketing, 
drei Anerkennungspreise für Jubiläumsanlässen in 2014 zu vergeben, zugestimmt. 
Die Preise gehen an:  
Heinz Ernst für seine unermüdliche Arbeit und seinen grossen Beitrag an das gute 
Gelingen der Jubiläums-SEM 2014 in Bern. Eddy Beney übergibt unter grossem 
Applaus das Anerkennungsgeschenk an Heinz Ernst. 
Aus den regionalen Jubiläumsaktivitäten wurden zwei Projekte auserkoren, die 
die Kriterien Originalität, Kreativität, Einzigartigkeit und Auswirkungen im Sinne 
des Schachmarketing am besten erfüllten. Die Wahl fiel auf das Projekt von 
Gonzen (vertreten durch Martin Wyss) und Therwil (vertreten durch Peter Hug). 
Die Preise werden unter Applaus übergeben. 
 
Rodrigo Meier (Herrliberg) schliesst sich dem Dank des ZV an Adrian Siegel an und 
schlägt vor, Adrian Siegel zum Ehrenmitglied zu ernennen. Dem Vorschlag wird 
mit grossem Applaus zugestimmt. 
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11. Varia 

Beat Rüegsegger (SEM) weist auf die vom 9. – 17. Juli stattfindende SEM hin. 
Anmeldungen sind noch bis eine Stunde vor der ersten Runde vor Ort möglich. 
2016 wird die SEM vom 7.-15. Juli in Flims Laax Falera stattfinden. 
 
Verband der Gehörlosen/Hörbehinderten: schlägt vor in Zukunft die DV an einem 
anderen Ort, zum Beispiel Genf oder Tessin durchzuführen. 
Adrian Siegel (ZP): nimmt die Anregung eines Ortswechsels entgegen, bevorzugt 
aber Orte, die von Genf, Chiasso, Basel und Chur in zumutbarer Distanz liegen, 
damit die Fahrzeit kein Grund für eine Absenz liefert. 

  
 
Die Delegiertenversammlung endet um 18.37 Uhr. 
 
7. Juli 2015, Maurice Gisler, Geschäftsführer  


